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Tya 

-Kevesen vagyunk 
földön emberek. Minden ellenkező nézetekke

l 

emben erre a megállapitásra jutott egy tu
dós. 

elette furcsa vélemény ez, különösen man
ap- 

hg. mikor milliók és milliók nem találják 
meg 

azájukban a megélhetésüket és napról-napra 

zon töprengenek, vajjon hol akadna szerte 
a 

ilágon számukra egy hely, ahol megkeresh
et- 

ék a mindennapi kenyerüket. Két milliárd 
lel- 

számlál ma a világ lakossága, de a mi 
bol- 

og tudósunk számára ez semmi, mert s
zerinte 

föld százharminchét milliárd embert is el tud
- 

Aa tartani. Ceruzával a kezében mindent p
onto- 

n kiszámitott a bölcs Knippi. 

Igy hivják ugyanis a tanár urat, aki abból 

megállapitásból indul ki, hogy nagyon 
egyen- 

tlen arányban lakják öreg glóbuszunkat a kü- 

önböző népek. Európában általában 25, ÁAzsiá- 

an 11, Amerikában és Afrikában 4, Aus
ztráliá- 

1pan pedig alig egy-egy ember él egy négyz
et- 

nnérföldnyi területen. Tudósunk kiszámította, 

1hogy Brazilia egymaga egymilliárd kétszázmil- 

ió embernek tudna otthont adni. Afri
ka meg 

eppenséggel Eldorádó lehetne, mert mig 
a mér- 

ékelt égöv alatt a föld lakosságának het
venkét 

ik ö addig a trópusokon 

ndössze huszonnyolc százalék él. Ajánlja te- 

át Knippi ur, a trópusokra való bevándorlá
st. 

jánlja jó szivvel, mint ahogy ajánlhatná azt is
, 

nenjünk a dzsungelbe, őserdőbe, déli vagy é
sza- 

ii sarkvidékre, mert az eszkimók megmutatt
ák, 

togy meg lehet élni ott is. 
Az ilyen elméleteknek tudós és nem 

tudós 

körökből egyaránt rendszerint igen sok lelkes
 

propagálója akad. Tényleg oly egyszerü az egé
sz, 

lóságos Kolumbusz tojása. Miért zsuf
olódunk 

ik területekre, miért ne mennénk tovább? H
al- 

tunk ilyen bátor kijelentéseket már má
skor 

Széles a világ, van hely a földön. Csak az ok-
 

ondi nem tudja ezt megérteni. Menjü
nk tehát, 

előre vig fiuki Csak egy kis bökkenő 
van ezek- 

n a bátor tervezgetésekben. HoOgy 
felette rit- 

kán mondja valaki, Isten veletek 
barátaim, ti 

zöld hegyek, ime én már becsomagoltam, 
indulok 

trópusokba, az emberritka sarkvidékr
e, vagy 

akár a Fidzsi szigetekre. Nem, mi ez
eket a bá- 

r terveket rendszerint nem önmagunk
ra, ha- 

I 

helyzet. De nem is nagyon változhatik, mert 

em az ostoba véletlen müve, hogy 
mig az egyik 

szélességi fokon tolong az emberisé
g, a másikon 

lig lézeng. Kongóban például halál
 eljegyezett- 

a kivándorolt európai , ott született 

ima alatt legalább 
t ha vannak is a 

sak ugy egyszerüen óriási embertöm
egeket le- 

hHetne letelepiteni. Az ember csak olya
n helyen 

telepedhetik meg, ahol egyéb feltételek
 is bizto- 

sitják, hogy valóban meg tud élni. Azonkivül 

tudnunk kell azt is, hogy a világ szárazföldjé- 

nek hasznosítható területeipől mindössze
 har- 

minckét százalék a szántóföld, v
agy lakóhely és 

par számára használható terület, ideértve
 még 

a legelőket és füves pusztákat is. 

sokezeréves elgondolások ered-
 

1 ijért népesednek be egyes te
rüle- 

tek s miért maradnak mások ugyszól
ván lakat- 

lanul. És végül a sokfajta ember 
is: fehérek, 

sárgák, feketék, rézbőrüek, 
természet, miliő, 

messzi kialakulási folyamatok eredményei. 

indegyik a maga helve és a maga 
életviszo- 

i számára teremtődött, alakult ki az
 idők 

lyamán. Ne törjük rajta a felün
ket, hogy mli- 

Mint ahogy azon sem tépelődünk, hog
y mi- 
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omántát mentámadás esetén 
Az albán eset nem sérti az 

angol-olasz 

egyezményt 

Május 3-ig várnak a spanyolo
rszági olasz csapatok elszál

lításával 

Chamberlain beszéde alatt L
ondon népe 

imádkozott 

kormányt. kövessen el minden
 tőle telhetőt a kis 

tanács befejezése után Chamberla
in miniszter- albán nemzet megsegítésére. E két

féle beállítás- 

elnök az alsóházba hajtatott.
 A miniszterelnö- ban a bölcseség azt tanácsol

ta, hogy egyelőre 

köt az uccák közönsége lelk
esen megéljenezte. függesszük fel ítéletünket a m

egszállás előzmé- 

Az alsóház padsorait ekkorra már zs
úfolásig nyeiről. 

megtöltötték a képviselők, a kar
zatokat pedig Ezután ismertette Cha i 

az előkelő közönség. Megjelent az ü
lésen a kenti latkozatokat, hogy mi kényszerítette Olaszor- 

herceg is. A hagyományos megnyitó ima után
 szágot a bekövetkezett megszállásra.

 Ezekre a 

az alsóház lázas gyorsasággal 
morzsolt le né- fog világosságot vetni, annyi az

onban tény, 

hány kisebb jelentőségű interpelláci
ót, majd a hogy 

per. 934/1934 
/ 

m
u
e
 

-
 

Londonból jelentik: A rendkívüli minis
zter- 

Chamberlain az olasz n
yi- 

konzervatív párt fővita-rendezője 
a ház elnapo- .. vtihól mé 

Asát indítva anberlain minisz- az egész világ közvéleményét 
újból mélyen 

lását indítványozta. Ezután Chambe
rlain minisz, egdöbb erőszak h Ználatának 

terelnök emelkedett szólásra, akit a kormány- 
. 

Dártok oldalán lelkes ovációval ünnepeltek, ez az újabb példája. 

mielőtt megkezdte volna külpolitikai nyilat- Ugy látszik, hogy egy hatalmas nemz
et szinte 

kozatának elmondását. Ugyanebb
en a pillanat- ellenállhatatlan fölényű fegyvere

s erejének ki- 

mutatásával rákenyszerítette 
akaratát egy kis 

ban 

megnyílt a westminsteri apátság főtemnlo- 
vedl se szágra. Angliában most az a kér 

mának nyugati kapuja és a betőduló hatal- 
és merül fel, 

mas közönség imádkozott a békéért. 
mennyiben áll összhangban ez az eljárás 

Ugyanekkor a westminsteri apátság székes
egy- az angol-olasz egyezménnyel. 

házában. az angol katolikusság főtemp
lomában Nyilván úgy találják az egész világon,

 hogy ez 

is a békéért istentiszteletet rendeztek. nem járul hozzá a béke és biztonság 
általános 

Chamberlain miniszterelnök beszé
dét azzal ügyéhez, hanem újabb nyugtalan

ságot okozott 

kezdte, hogy a speaker közérdek
ből összehívta és egyúttal növelte a nemzetközi 

feszűltséget is. 

a házat bizonyos események meg
vitatására, a Lord Perth nagykövet Rómában 

és Halifax kül- 

melyek 
ügyminiszter Londonban a legha

tározottabban 

megzavarták a húsvéti ünnepeket és aggo- 
közölte az érdekeltekkel, hogy 

dalmat, ijedtséget keltettek Európ
ában, Ealzat e önpyan éleza

 vet- 

főképpen pedig a Földközi-tenger keleti 
részé- eti fel a földközitengeri helyze enntartá- 

ben. étekintette az előzményeket, maj
d ismer- sának egész kérdését, 

tette Albania megszállásának történetét, meg- ami az angol-olasz egyezménynek 
olyan fontos 

említve, hogy Zog király, Geraldin
e királyné és alkotó eleme. Az Adriai-tenger ugy

anis az Föld. 

az ifjú trónörökös Görögországban
 vendégszere- közi-tenger egy része és az olasz 

kormány nem 

tő fogadtatásra találtak. Ezután 
az események állíthatja, hogy ez nem érintené A

ngliát. Ciant 

hátteréről beszélt és elmondotta, 
hogy a római 6f olasz külügyminiszter április 

7-iki levelé- 

angol nagykövettel április 4-én közölték, hogy ben közölte, hogy az olasz kormányn
ak az a 

az albán király az olasz-albán 
szövetség meg- szándéka. hogy telies mértékben tisztelethen 

erősítését javasolta és hogy az 
Ölaszország ál- tartsa Albánia függetlenségét é

s területi sért- 

tal előteriesztett szövetségi terv 
nem változtat- hetetlenségét, valamint a Földközi-tenger je- 

ta volna meg Albánia jogállását és 
lenlesi helvzetét April közöltük az 

e má ré é olaszo , hogy tudomásul vess ugyan eze- 

nem kísérte azt ultimátumszerű f
enyegetés. ket a biztosítékokat, de nagyon

 súlyos an ag- 

A londoni albán követ viszont áp
rilis 8-án kö- gaszt bennünket Albánia váratlan

 megs 

zölte E nyi külügyminiszter
rel hogy Közöltük ugyanakkor: feltesszük, 

hogy 

olasz kormány ultimátumszerűen olyan
 terv el- .. is ; 

ez kö ; 2 ; : az Olaszország és Albánia köz
ött fennálló 

fogadását követelte az albán k
ormánytól, amit ellentéteket lehetne talán tárgyal

ás útján is 

az Albánia függetlenségével és területi 
ép- megoldani 

ségével össze nem férőt, vissza
utasított. és kijelentettük, hogy nehezen

 tudjuk össze- 

Közölte a londoni albán követ azt 
is, hogy Zog egyeztetni az olasz csapatok partra

szállását Al- 

király visszautasította az olasz java
slatokat, ki- bánia területére az ország függetl

enségének és 

jelentve, hogy ÁAlbánia szükség eset
én fegyvere- sérthetetlenségének fenntartásával.

 Amikor lord 

sen is ellenáll. Az albán követ kér
te az angol Perth római angol nagykövetünk er

élyesen sür- 

jain a filamingo? Aki tulságosan be akar
 avat- nyomásos álmát. Inkább töprengjünk azo

n, ho 

ozni a szaporodás természetes törvényeib
e, az gyon lehetne ama két milliárd lélek szám

ára az 

irhat fantaszta-regényt, de nem hirdethet 
komo- emberi lét életfeltételeit biztosítani, akik

 

nem otthonos nálunk a zsiráf
, vagy a ken- 

u, s miért nem sétál az északi tenger nart- 
lyan megvaló sitható elveket. Hagyjuk tehát a ezekben az időkben a legnagyobb gondok k

öze- 

százharminckét milliárd ember fenyegető lidérc- 1 pette szo
ronganak. (rlaneur.)) 



eellen nem irányul és 
a lengyel kül 

Déli 1939. április 

gette Ciano grófot, hogy közölje Olaszország 
övő szándékait, Ciano külügyminiszter kijelen- 
lele, hogy ez a szándék az albán nép kívánsá- 
gától fog függeni. A legutóbbi hírek szerint az 
albán tartományi kormányzótanács az olasz ki- 
rálynak ajánlotta fel Albánia koronáját. Be kell 
várni, vajjon az olasz kormány elfogadja-e ezt 

az ajánlatot, de bármi legyen is az eredmény, 
az angol kormány rendkívül nehéznek tart- 
ja az albániai eseményeknek az angol-olasz 

egyezménnyel való összeegyeztetését. 

Az általános nyugtalanság példázására 
Chamberlain miniszterelnök elmondotta, hogy 
a görög kormány közölte az athéni angol kö- 
vettel, mig a londoni görög követ az angol kül- 
ügyi hivatallal, hogy az olaszok a közeljövőben 
meg akarják szállni Korfu szigetét. Halifax 
külügyminiszter azonnal figyelmeztette a lon- 
doni olasz ügyvivőt, hogy Anglia ezt rendkívül 
súlyos dolognak tekintené, amire 

a londoni olasz ügyvivő a saját felelősségére 
ijelentette, hogy ez nem lehet kormánya- 

nak politikája. 
Később Crolla ügyvivő Mussolini miniszterelnök 
üzenetét adta át a külügyi hivatalban és egy- 
úttal újabb ígéretet tett, hogy Olaszország tisz- 
teletben tartja Görögország területét és a fél- 
sziget épségét. Mindez mutatja a bizalom meg- 
rendülését. 

Kijelentem ennélfogva az angol kormány 
nevében, hogy a brit birodalom kormánya a 
legnagyobb fontosságot tulajdonítja annak, 
hogy elkerültessék a Földközi-tenger és a Bal- 
kán félsziget jelenlegi állapotának megzavarása 
erőszakkal, vagy erőszakos fenyegetéssel. Ennél 
fogva az angol kormány elhatározta, hogy 

minden olyan eljárás esetén, amely világo- 
san fenyegetné Görögország, vagy Románia 
függetlenségét és amely ellen a görög, vagy 
a román kormány létérdekből namzeti had- 
erejével kénytelen volna ellenállni, az an- 

gol kormány kötelességének tekintené, hogy 
a görög, illetve a román kormánynak hala- 

déktalanul és minden hatalmában álló esz- 
közzel segítségére siessen. 

Ezt a nyilatkozatot azonnal közöljük az összes 
kormányokkal. Ugy tudom, hogy a francia kor- 
mány ma délután hasonló nyilatkozatot tesz. 
Nem osztom azt a felfogást, hogy az angol- 
olasz egyezményt hatályát vesztettnek kell te- 
kintenünk. Inkább az egyezmény határozmá- 
nyalnak teljesülését reméliük és tekintettel a 
legújabb eseményekre, az olasz kormánytól vár- 
juk annak gyakorlati tanujelét, hogy vajjon 
osztja-e ezt a kívánságunkat. 
- A legutóbbi eszmecserék során úgy ér- 

tesültünk, hogy a madridi győzelmi felvonulás 
után elszállítják Spanyolországból az ottan levő 
olasz önkénteseket. Ezt tudomásul vettük, mert 

az angol-olasz egyezmény életbevágóan fon- 
tes elemének tekintjük az olasz önkéntesek 

elszállítását Spanyolországból. 

Chamberlain miniszterelnök beszéde végén 
rámutatott arra, hogy milyen lehetetlen helyzet- 
ben tartják a világot a megismétlődő rémület- 
sorozatok és hogy ennek ellenére is türelemmel 
folytatták a bizalmatlanságok kiküszöbölését, a 
béke fenntartását és a jóindulat előmozdítását. 
Ezek az események a közös veszély felismerésé- 
re vezetnek. 

Ezeknél a szavaknál Wilkinson képviselő 
közbekiáltott: 
- És mi lesz Oroszországgal? 
A miniszterelnök elmondotta, hogy az an- 

gol kormány szoros érintkezésben áll Szovjet- z 
oroszország képviselőjével. 

- Feladatunk nagyon súlyos - mondotta. 
- Nemcsak azt kell megfontolnunk, hogy mit 
kívánunk mi magunk, hanem azt is, hogy mit 
hajlandók más népek tenni. 

Tömöríteni igyekezünk azokat az erőket, a 
melyek még a békét pártoliják és készek 

támogatni az ellenállást 

és bízunk abban, hogy erőfeszítéseink mégis si- 
kerrel jár. Meg kell szilárdítani eltökélt szán- 
dékunkat, hogy nemcsak saját önvédelmi cél- 
jainkért fejlesztjük erőnket, hanem, hogy szük- 
ség esetén ki vegyük részünket azok oldalán. 
akik készek az ellenállásra, ha támadás, vagy z2 
a szabadság elvesztése fenyegetné öket. 

Chamberlain és Simom leváltását követeli 
az ellenzék 

Chamberlain angol miniszterelnök beszédének 
elhangzása után Attlee őrnagy, a munkáspárt ve- 
zére emelkedett szólásra. Beszédében örömmel em- 
lékezett meg arról, hogy garantálják Lengyelország, 
Románia és Görögország függetlenségét és követel- 
te, hogy a Szovjetet is vonják be a biztonsági egyez- 
ménybe. 

Sinclair ellenzéki vezér annak érdekében szó- 
lalt fel, hogy a kormány lőszerminisztériumot állít- 
son fel és követelte a kormány átszervezését. A fel- 

................. 

szólaló azt indítványozta, hogy Chamberlaint és Si- 

mon kincstári minisztert váltsák le és helyükbe 

Churchil és Eden lépjenek be az angol kormányba. 
A kormány nyilatkozatát egyébként helyesléssel vet- 

te tudomásul. Közölte még hogy helyteleníti és el- 
itéli Albánia megszállását, amely ellenkezik az an- 

gol-olasz megállapodással, de azért nem foglal ál- 

lást amellett, hogy Albánia megszállása miatt fel- 
bontsák az Olaszországgal kötött egyezményt. 

raneia á 
Tovább folynak a behivások 

Németország és Hollandia viszonya kiélesedőben 
A macedónok önálló államot akarnak Olaszország 

védelme alatt 
Egyelőre nem térmek haza a spanyolországi önkéntesek 

Londonból jelentik: A Daily Tele raph 
tan figyelik az eseményeket, minden es 

jelentése szerint Franciaországban bár nyugod- 
etőségre felkészülnek. A francia hajóhad hétfő óta in- 

dulásra készen állott és szerdán kifutott a nyilt tengerre. Franciaországban egy millió ember An rben, de ez a szám a hét végére emelkedni fog. 
A Maginot-vonal legénysége teljes készenlétben 

A behívások állandóan folyamatban 

Lengyelországnak nincs bekeritő szándéka 
A Patt-iroda a következőket jelenti A len- 

gyel sajtó rideg és zárkózott bírálattal válaszol 
a német sajtó támadásaira. A Gazeta Polska 
megállapítja, hogy 

lország hű marad vállalt kötelezett- 
eeye és betartja a szomszédaival kötött 

megnemtámadási szerződést. 

Az angol-lengyel kétoldali megállapodás senki 

litikai eddigi irányvonalát. Len- 
gyelország jottányit sem enged azokból az el- 

semmi sem változtatja meg 

et Pilsudszky marsall örökül ha. , 

Az 1934-ben me ötött francia-lengyel szer- 
ződés nem Afelentétben Lengyelország 

egyébb kötelezettségeivel és a legutóbb meg- 
kötött kétoldali egyezmény sem. 

A lengyel sajtó tiltakozik az ellen a beállítás el- 
len, mintha Lengyelország a Németország elle- 
ni bekerítési politika szolgálatába álit volna. Ma, 
amikor a német csapatok Kleipada és a szlovák 
határ körül ölelik Lengyelországot, nem lehet 
arról beszélni, hogy Lengyelország hozzájárul 
Németország bekerítéséhez. 

THOS A NEMZETI SZOCIALISTA EGYEN- 
i RUHA LENGYELORSZAÁGBA 
A lodzi közigazga ási hatóságok megtiltották a 

német kisebbséghez tartozó egyének számára az 
egyenruha viselését. A egyenruha hasonlit a szu- 

PÁRISI LAP A KELETI ALLAMOK Es 
SZOVJET VISZONYÁRÓL 

A francia lapok terjedelmes cikkkekben 
koznak azokkal a katonai rendszabályokkal, amely 
ket az utóbbi napokban végrehajtottak. Maga az 
körülmény, hogy a francia altisztek közgyűl 
amit Délfranciaországban kellett volna megta. 
az utolsó pillanatban elhalasztották arra leh 
vetkeztetni, hogy 

széleskörü katonai intézkedéseket hajtoti 
végre 

A Petit Parisien bejelenti, hogy ezen intézkedi 
gyors végrehajtására azért volt szükség, mert 

a demokrata államok igen reális veszéllyel áll 
szemben. 

A francia intézkedéseket nem annyira a Földli 
tenger eseményei, mint inkább Lengyelország és 
délkeleteurópai helyzet provokálták ki. Francia 
szágban jól tudják, hogy Keleteurópának csak a 
nyujthatnak gyakorlatban katonai segitséget, 
Szovjettel való megállapodás mielőbb létr 
Anglia és Franciaország most azon vannak, ho; 
az érdekelt államokkal megértessék ennek fonto 
ságát, mert a keleteurópai államok vonakodnak 
kötni ezt az egyezményt. 

NINCŐSEN NÉMET CSAPATOSSZEVONAS 
A HOLLAND HATÁRON 

Az Angriff cimü lap éles támadást intéz 
angol sajtó ellen, amely olyan hireket közöl, ho 
Németország csapatokat von össze a lengyel határol 
Az Angriff ezt a hiradást ostobának és alapt 
nak minősíti, amelynek az a célja, hogy lep 
az angol bekerítő politika kudarcát. A Daily N 
ben ugyancsak hir jelent meg arról, hogy Ném 
szág csapatokat von össze a holland határon. A 
Angriff megállapítása szerint ezeket a hireket f 
hivatalos angol körök szorgalmazzák. 

A HOLLAND KATONAI KESZÜLöDÉS 
PROVOKAÁLJA NEMETORSZÁGO 

Berlinből jelentik: Az esseni National zeitun, 
azt sejtette, hogy a német kormány magyarázato 
kér a holland kormánytól azokra a katonai intéz 
kedésekre vonatkozólag, amelyeket a holland kor 
mány a német-holland határon megejtett. A lal 
a holland kormány eme intézkedéseit, mint „ki 
ded provokációt" jellemzi. Az Essener National Zei 
tung hozzáfűzi még, hogy a holland hadsereg moz 
gósítása Németország számára éppen olyan komi 
kus, mint amilyen érthetetlen a Londonban aláír 
egyezmény következtében jött pánik. 

ÖNAÁLLÓ MACEDONIÁT AKARNAK 
LÉTESITENI 

Londonból jelentik: A Daily Telegraph : 
fiai jelentése szerint Boris király szerdán Szófiá 
ba érkezett és meghallgatta Külisseivanov m 
niszterelnök jelentését, aki ezt megelőzően h. 
szasan tárgyalt a szófiai jugoszláv köve 
Olyan hírek terjedtek el, hogy 

a macedónok újból mozgolódnak és Olasz 
országtól várják a független macedón ál- 

lam felállítását. 

Ez az állam olasz védnökség alatt állana és Ju 
oszlávia, Görögország és Bulgária azon részei 
El alakulna, ahol a macedónok élnek. Hír sze 
rint Mihajlov macedón vezér Olaszországban 
tartózkodik azzal, hogy olasz védnökség alati 
ideiglenes macedón kormányt alakítson Albá 
niában. 

BELGIUM CSAK öÖTEZER EMBERT 
HIVOTT BE? 

100 KIR4 

Brüsszelből jelentik: A belga kormány tagjai 
ma délelőtt minisztertanácsot tartottak, amelyen 
nemzetvédelmi miniszter tájékoztatta miniszertár- 
sait a katonai biztonsági intézkedésekről. Illetékes 
belga helyen kijelentik, hogy a behívottak száma 
csak 4-5 ezer emberre tehető, akik között főleg a 
műszaki csapatok katonáit és a különleges kiképzés- 
ben részesített legénységeket, valamint a tartalékos 
tiszteket hívták be. 

ALLAMCSINYT KISÉRELTEK MEG 
LIIVANIÁBAN 

1 

. 

Varsóból jelentik: A Havas iroda jelenti: Több 
varsói lap értesülése szerint, közöltük a Kurjer War- II 
szavozki, állítólag 

Litvániában külföldről sugalmazott állumcsinyt 
F í fedeztek fel. 
Az államcsíny a jelenlegi Cernius-kormány eltávo- 
lítására törekedett, amelyet egy Tubelis elnöklete 
alatt álló németbarát kormány követett volna Az 
összeesküvés két vezetőjét, közöttük Saladzius ezre- 
dest, letartóztatták. A Kurjer Warszavszki még hoz.- 
záfűzi, hogy a memeli német hatóságok nagymeny- 
nyiségű Li vániából származó faanyagot foglaltak 
le a memeli kikötőben. amelyet Angliába, Hollan. 
diába és Dániába irányítottak. 

] déták által annak idején viselt egyenruhára: Bőr 
zubony, rövid fekete nadrág és fehér harjanya 

. 

A lefoglal famnyagot a memeli erő 
aira használjál fel, 

"
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Enyhülés London és Róma közöltt
? VÉRTISZTITÁS TAVASSZAL 

Párisból jelentik: A Petit Parisien jelenté
se szerint London és Róma között az egyhü

lés . . syényi 

zonyos jelei mutatkoznak. Párisban úgy tudják
, hogy az angol kormány nem vaae felbon 

Leo-Pills sn növényi anyagokból 

a földközitengeri egyezményt és inkább min
dkét oldalon hajlandók lesznek engedmény

e- előéllített keheltó albé 

a 
tangu vértiszti 

1 n nak. 1 szerint határozott és megnyugtató íg
éreteket tett Gö- gu vért 

gországnak, másfelől Bulgária részéről is mutatkozi
k bizonyos mérséklet. Törökország pedik nedvfelírissitő hatása 

ővatos várakozás álláspontjára hely
ezkedett. 

bevált. Egy tavaszi 

kurához elég 1-2 nagy 

zombaton dönt a fasisztla nagytlanács az o
lasz-albám ecboz. Egy nagy dobor 

perszonál-unióról ére 

A Stefani-ügynökség a következőket jel
en- ) rid Bernatti, régi és kipróbált olaszba

rát politikus. 

Az alkotmányozó nemzetgyűlés összehívá
sa Hadügyminisztere az albán kormánynak nincse

n. 

tá ülésre hívták egybe a nagytanácsot és a 
e 

öbbi állami szervet is. A nagytanács az albán 

améletnek az a szerve, amely alkotmányo
s kér- Daladier nag

y beszede 

ésekben dönt. A nagytanács határkörébe tar- 

bzik annak a törvényjavaslatnak elfogadása, 

ely a császár hatáskörét, a trónöröklést és az a m egt ett kato f ai i ntéz ked ées e k 

. 
: 
éz 

aszországgal való egyesülést jóváhagyja. A
z 

kelenyény un kerül a fasiszta nagy- 
o. , , 

anács elé, a korporációk és a szenátus elé, majd 
l 

egjelenik a hivatalos lapban. Minden törvenyt
 s Zz U s e ge s s e ge

 r O 

II. Victor Emánuel olasz és albán király, 
továb- 

bá etiópiai császár nevében hoznak meg. 
Ünnepélyes nyilatkozat

 Románia megsegitésé
ről 

Az , alkotmányozó gyülés határozata 

következté az olasz fasciszta nagytanácsot . z . . . z 

rilis 15-re hivták össze a Venezia palotába. Az 
Kimélyitik a francia-lengy

el szövetség et 

és este 10 órakor kezdődik. A fascista testület
i 

, , 

amarát szombaton délután 4 órára, 
a szenátust Párisból jelentik: A francia kormán

y csü- legutóbb lezajlott eseményeket és 
erre való te- 

bedig 6 órára hivták egybe. 
törtöki államtanacsának döntését 

Daladier i erett zdl 
evtka Franotorszáz enlbn 

a NYU niszterelnök a következő kijele
ntések kíséreté- leges iztosítékot ado mániának és örög- 

AZ OLASZ aru0 GTATJA ben közölte a sajtó épviselülvel:
 országnak arra az esetre, ha a

kár Romániát, 

A szerdán I Imegjelent olasz lapok - Franciaország politikáját márc
ius 29-én akár Görögországot olyan támadá

s, vagy akció 

lla fe ezze glelen k elmondott rádióbeszédemben körvonalaz
tam. Ak- érné, amely életérdekeit sértené és am

ely ellen 

abélok ely a eztele E e el u e a
 i- [Kor azt mondtam, hogy Európa riadókészült

ség- egész nemzeti erejével ellenáll. Ebben az ese
tben 

lorsza t z Ath ol n] ben áll és Franciaország el van szánva, ho
gy a Franciaország a rendelkezésére álló teljes e

reié- 

ul ű Tszag e é fől at] s e- békét és szabadságot becsülettel fenntartja. vel a megtámadott segítségére siet. 

sületes ékal fel öles aA ; e Ezért szorosabbra fűzte barátságát 
mindazok- - A francia kormány mondotta Dala- 

adn a a1 etalin p etke ekev
 ie i kal a népekkel, amelyek szembehelyezkedne

k az dier - örömmel vette tudomásul Analja és
 Len- 

zu z e m fitkn ia a övet osett i írja: elnyomással és az erőszakkal. Ezért hoztunk gyelország közös kötelezettség-vállalását, a
mely 

jaszolt i poltia e pefel te á-kKatonai intézkedéseket és a kormány
 köszönetét a két ország közötti kölcsönös segélynyujt

ásra 

o olomárini e e ele ely fejezi ki mindazoknak, akik csapattesteikhez, vonatkozik függetlenségük megvédése érd
eké- 

Ta én 1p elte mesterkedéseire, amely raiukhoz. vagy a hajók fedélzetére vonultak, ben, ha azt közvetve, vagy közvetlen veszély fe- 

érs Ata ege l,
 hozy ezáltal is biztosítsák Franciaorsz

ág bizton- nyezetn tel etele, a zittzere 

zallasa lő ságát 
nök - a francia-lengyel szövetség ! 

yma lehetőséget biztositha
t szomszé- Franciaország a béke érdekében élé

nk és megerősítésére vonatkozó tárgyal
ások van- 

inak. Nincs szükség arra, hogy ezek a szom-
 diplomáciai tevékenységet felt ki és 

szoros ösz- nak folyamatban, amely arra az esetr
e vonatko- 

zik, hogy a felek szavatosságot 
vállalnak arra 

iknak életérdekeit érintő tá- szédok továbra is veszélyesnek jássák 
helyzetü- szeköttetést tart fenn Angliával, az E

gvesült 

keb " iyen Ae a etor csak arra akek Államokkal, Oroszországgal, valamint a B
alkán az esetre, ha a más 

Ha o enen s it anciaország az érdekelt Szövetség államainak Eormányával, h
ogy meg- madás történne. ; 

yszeritse segitségét. szervezze valamennyi békét szerető nemzet
 kö- Daladier miniszterelnök ezután bejelentet- 

ZzOG KIRÁLY A NÉPSZÖVETSÉG
HEZ zött az összetartást, amelyek el 

vannak szánva te, hogy a határozatot még ma k
özlik Francia- 

FORDUL? arra, hogy szembeszálljanak min
den erőszakos ország nagykövetei az érdekelt á

llamokkal, kü- 

Szerdán este olyan hirek terjedtek 
el, Genf- kísérletnek. Anglia és Franciaország közös lönösen pedig Törökországgal. 

ben, hogy az albán király beadvánnyal 
fordult egyetértéssel fenntartiák a Földközi-teng

er és a . Nyilatkozata befejezése után a francia 
kor- 

a Népszövetséghez, amelyben 
arra kéri a főtit- Balkán félsziget jelenlegi status

-auoját, ha ezt mány elnöke még közölte a lap
ok munkatársai- 

kárságot, hogy a tagállamokat f
endkivüli ülés- akár erőszakkal, vagy erőszakos 

tenyegetések val, hogy minden eszközzel megőrz
ik a francia 

össze. Népszövetségi körökben kizárt- által veszély fenyegetné. 
birodalom területi épségét. A francia 

kormány 

gy Zog király kérésének eleget 
Az utóbbi hetek eseményeit tekinte

tbe elszántan kitart politikája mellett és ne
m hátrál 

tegyenek és megállapitják, hogy a Nép
szövetség- véve, - folytatta nyilatkozatát Daladier

 minisz- meg azon feladatok elől, amely a haza 
védelmé- 

umek éppen elég kellemetlensége és ba
ja volt a terelnök - különös aggodalomma

l figyelték a I nek során reá hár
ulnak. 

Négussal, semhogy más uralkodó érdekéb
en lé- 60 ,; e. ge. e . enezi 

ALBÁNOK KÜLÖN IS MEGKÉRIK Csáky magyar külögyminiszfer 

VIKTOR EMÁNUELT A KORONA 

azot , Rijelentette,hogy Ma gyarország 
tése szerint a tiranai olasz köelér e

lőtt mindun- . 
e . 

talan megújulnak az örömmegnyil
vánulások az al- 

kotmányozó ülés szerdai határozatai felett, amely í í l tb í tj R 

kimondotta a perezetluniét és 
Emánuel ki- 1SZ e e emn ar d o ania 

rálynak ajánlotta fel az albán trónt és 
koronát. Több 

ezer előkelő albán polgár írta alá
 azt a nyilatkoza- 

határait 

tot, amelyet Ciano gróf külügyminiszt
er elutazása 

" 

előtt tettek közzé. A nyilatkozat többek közöt a kö- 
Budapestről jelentik: A magyar képvivelőház a beszéde után elhangzott felszólalásokra vála- 

vetkezőket mondja: 
külügyi bizottsága csütörtökön délelőtt 11 órakor szolva, foglalkozott a román-magyar viszon

yról 

= Kiielentjük, hogy örökre eltöröltüle Zog ki- Takách Tolvaj gróf elnöklete alatt ülést tartott, a is és ezzel kapcsolatban többek között a követ-
 

rály uralmát és az ő idejében érvényes alkotmá
nyt. mely iránt nagy érdeklődés nyilvánult meg. Az ül

é- kezőket jelentette ki: 

0j kormányt neveztünl ki, hogy Olaszország irányá- 
sen megjelent Teleki Pál gróf miniszterelnök, Dará- 

Románia tudatában lehet annak, hogy a 

ban az albán nép testvériségét juttassuk érvényre nyi Kálmán a magyar képviselőház elnöke, Hóman 
magyar kormány tiszteletben kívánja tartani 

és hogy az olasz nép segítségévei Albániát moder
n, Balint, Teleki Mihály gróf, Jaross Andor miniszte

- Románia határait. Magyarország annak az óh
a- 

virágzó állammá tegyük. Kérjük Victor Emánuel
 rek és a bizottság majdnem den tagja. Cságy jának ad kifejezést, hogy Románia legyen te-

 

olasz királyt, abesszín császár őfelségét, fogadja el Istvan gróf külügyminiszter, Wörnle János me
gha- Kintettel az ott élő milliós magyar kisebbsé

g ér- 

a perszonáluniót és Albánia koronáját a maga és talmazott miniszter, a külügyminiszter állandó he- dekeire. A magyar kormány fenntartja azt a 

utódai számárd. 
lyettese kíséretében érkezett az ülésre, ah

ol ott vol javaslatát, hogy Románia kössön -
 amint az 

HAT TAGBÓL AÁLL AZ ALBAN K
ORMAÁNY még Imrédy Béla, Eckhardt Tibor, Rácz

 Jenő, Pa- már más államokkal is történt, - kisebbségi 

Ciano gróf olasz külügyminiszter csülörtökön yer Károly, Rassay Károly és a pár
tok vezetői. Az egyezményt Magyarországgal. Ez 

az egyezmény 

délelőtt Tiranából visszaérkezett Rómába.
 Az olasz ülésen Csáky gróf nagy beszédben vázolta 

a magyar meggyorsítaná a két állam közötti he
lyzet ja- 

sajtó örömmel veszi tudomásul a 
tiranai alkotmá- külpolitika helyzetét, utána pedig 

Eeckhardt Tibor, vulását. 

ayozó ülés határozatát és ebben Olaszország és az Paper Károly, Imrédy Béla, Eszterházy Móric gróf 
Az egész olasz sajtó nagy érdeklődéssel ki- 

olasz uralkodóház megnövekedett hatalmá
nak bizony- és Tahy László, valamint Somogyváry Gyula dr. séri Teleki magyar miniszterelnök és C

sáky kül- 

ságát látják. Megírják a lapok. hogy 
szólaltak fel, végül pedig a felszólalásokra ismét ügyminiszter római utjának előkészületeit.

 A Gi- 

az olasz-albán perszonálunió gondolata nem Csákv gróf válaszolt. 
ornale ditalia legutóbbi számában c

ikket irt er- 

egészen új és már évtizedekkel eze
lőtt is több Csáky István külügyminiszter a külüg

yi bizott- ről a diplomáciai eseményről. A la
p megállapit- 

izben volt szó erről a tervről. 
ság ülésén részletesen kifejtette azokat a

z okokat, ja, hogy a magyar kormány az ola
sz nép és az 

A lapok azt írják, hogy Zog király rossz kormány- amelyek miatt Magyarország kilépett a Népszövet- olasz kormány érdekben teljesen összeforrtak 

sása sietette azt a fordulatot, amely vég
ül is enhez ségből. Hosszas mérlegelés után követke

zett be az e ással es hogy Magyarország a Népszövet- 

vezetett. Albánia megnövekedett ereje meger
ősíti a az elhatározás, hogy az elkövetkező időkben Ma- ségből való kilépésével a legjobb utravaló

t hozta 

álkán egyensúlyát és Európa békéjét is. gyarország fenntarthassa magának teljes cse
lekvési magával a tárgyalásokhoz, mert ezzel a di

plomá- 

kRómai jelentés szerint a szerdán megalakult al- [szabadságát. ciai ténnyel Magyarország megerősitette, hogy 

a kormány hat tagból áll. A miniszterelnök Sef- Csákv István gróf magyar külügyminiszt
er ' szilárdan kitart a tengely-politika melle

tt. 



reskedelem tárgyát képezi. Félbarna kenyér 8, 

barna kenyeret kiszolgáltatni. 

kenyeret adr 

Déli 

Repülhet-e az ember? 
Beregszászi feltaláló azt állitja, hogy megoldotta a repülés 

problémáját 
Beregezászról jelentik: - A repülés techni- [ tek repülni, két másik hibát is elkövettek. Egyik kája abból a vágyból keletkezett, hogy az ember ma- hiba az volt, hogy a madarak repülését vették alapul ga tudjon repülni. Az ember fizikai erején alapuló 

repülési kisérletek sikertelensege után tértek át 
csak a repülő gép gondolatára, holott 

az ember tud saját maga is repülni. 

csupán a találmányok voltak rosszak magyarázta 
Láng Kálmán beregszászi vendéglős. Bevallom, kissé 
mehezen értettem meg. Régen hallom, hogy repü- 
lési kisérleteket folytat; most azt beszélik, hogy 
„komollyá" vált az ügy. 

Jól megtermett ember Lán 
technikus volt. 
- Miért lett vendéglős? - kérdem. 
- UTessák csak befeküdni az ágyamba - vá- 

laszolta erre. 
Az ágyra hatalmas aluminiumszerkezet van 

erősítve, a lapján egy könyv. 
- Tessék olvasni - biztat. Megint szótfoga- 

dok. 

g Kálmán, valamikor 

- Most tessék oldalt feküdni és úgy olvasni 
- dirigál tovább. Ekkor kiderül a találmány lénye- 
ge, amely abból áll, hogy 

nem kell a könyvet kézbentartani: 

a könyvfartószerkezet bármilyen irányban alkalmaz- 
kodik. A könyv lapját kis villanylámpa világítja 
meg. 

Megmutatja azt is, hogy a találmányt Német- 
országban már szabadalmaziák. 
Ennek a találmánynak a kidolgozása, sza- 

badalmaztatása és a sok utánajárás - mondja 
egész pénzemet elvitte. Nem maradt más hátra, 
mint, hogy vendéglőt béreljek, mert az értékesítés mem sikerült. 

Tulságosan békés találmány 
a mai korban. 

Én azonban nem a kacsa 
miatt jöttem ide, 

Láng elkezdi 
zeli el a repülést. 

Semmiesetre sem úgy, - mondja - mint 
a régiek gondolták, akik karcsapásokkal próbálkoz- 

repülni. Az ember repüléséhez való erő 
a lábban, pontosan a térdhajlásban 

van meg. Ezt kell átvinni a szerkezetbe, ami már 
csak technikai feladat. 

Tessék csak figyelni 
hajlást csinál. - Az én testem kilencven kiló, a vállamra negyvenöt kiló súlyt helyezhetek. Minden normális alkatú ember saját súlyának felét a fel- 
egyenesedésnél fel tudja emelni. Tehát én kilenc- 
ven és negyvenöt, 

összesen százhanmincöt kilót emelel. 
A testem repüléséhez szükséges felszerelés sulya 
huszonöt kilogrammal száztizenőöt kiló, így 

marad húsz kiló tartalék, 
amit a repüléshez használok. Ugye igen egyszerű? 
- Igen - válaszoltam, de kellő meggyőződés 

nélkül. 
- A régi kisérletezők magyarázza tovább 

lábon forgó könyv 
hanem a repülőtalálmányért. 
magyarázni, hogy miként is kép- 

- és űgynevezett térd- 

holott azt nem lehet emberi testhez alkalmazni és 
különben is minden madár repülése más és más. A további hiba az volt, hogy mindenkor magasból re- 
pültek lefelé, ami biztos pusztulást jelentett. Az én találmányom szerint a földről kell felrepülni. 
- Szóval csak úgy egyszerűen felrepül a leve- gőbe? - csodálkozom. 
- Bizony! 

tom Szárnyakkal, mint az angyalok? - folyta- 

- Kár csufolódni, 
inább megbocsájtó lenézéss 
repülést igenis megvalósi 

int le, nem haragosan, 
el - mert én az ember- 

tom, A repülés 

valóbun szárnyakkal 

történik, abba viszem át a lábamban levő hajt 
erőt. A szárnyakat négyzetcentiméterenkint 1 
össze egy gram fogja megterhelni. A szárny 
gások röpítik a testet, természetesen a rep 
majd meg kell tanulni. Más szárnymozgást ke 
felszállásnál végezni és mást a leszállásnál. 
nösen a leszállás nehéz. 
- A felszállás az olyan könnyü? 
- Az természetes. A felszállásnál is szül 

van minden erőre, de a levegőben a karjaimat 
pihentetem. A leszállásnál viszont a fékezéshez 
gyobb erő szükséges és így nehezebb is. 

- És mikor fog repülni? - kérdem. 
- A modell teljes elkészítéséhez nyugodt 

élhetésre van szükségem, egy-két segéderőt kel 
kalmazni a megkezdett munkához; ehhez pers 
pénz kell. Időbelileg mindössze nagyon rövid né 
hány hétre volna szükségem. 
- Tehát pénzembert keres? 
- Ilyen ábrándokra nem is gondolok. Maga 

kell, hogy a tőkét előteremtsem. 

Hát igy áll a beregszászi ember-mad! 
ügye. 

. 

és vizumke 
Az illetékes hatóságok határozata folytán az érvényes utlevéllel és vásárigazolvánnyal ér- kező külföldi utasok április 18-tól május 8-ig minden korlátozás és minden külön ellenőrzé , valamint a magyar vizum előzetes megváltása 

nélkül léphetik át a magyar határt. A dijtalan 
magyar vizumot utólag Budapesten fogják ki- szolgáltatni 2.50 pengő kezelési illeték ellenében. 
A vásárigazolvánnyal érkező utasok május 18-ig 
tartózkodhatnak magyar területen. Ez az intéz- 
kedés minden korlátozást felfüggeszt a vásár 
igazolvánnyal érkező látogatókkal szemben. 

A vásárigazolványokat egyébként már or- 
szágszerte árusitják az összes utazási és menet- 
jegyirodák és ilyen vásárigazolványt természe- 
tesen bárki szerezhet magának. A vásárigazol- 

usrmer 

E hó 18.án már életbelépnek a budapesti 
Nemzetközi Vásár utazási 

dvezményei 
A Budapesti Nemzetközi Vásárra utazó ki 

zönség Magyarországon minden hajón és n 
den vásuton és bármely kocsiosztályon 50 szá 
lékos utazási kedvezményt élvez. A Budapes 
ről való elutazás alkalmával az utazás egys 
bármely közbeeső állomáson megszakitható 
Budapesten való tartózkodás ideje alatt a vásár- 
igazolvány tulajdonosa három izben jelentős Avlaet vasuti kedvezménnyel utazhat a határállomások 
kivételével bármely magyarországi állomásra 
és onnan vissza Budapestre. 

A román államvasutak a visszautazásra 50 százalékos kedvezményt engedélyeznek. Minden 
tudnivalóról egyébként teljes és tökéletes tá, 
koztatást nyujt, még pedig minden európai nyel- vány ára személyenkint 120 lei. ven, maga a vásárigazolvány. 

Iavaszi paszfell 

Most, hogy gyakoorta sétálgatunk hivogató szép 
tavasz idején, mindenütt kibontakozik előttünk szé- 
les útaival, kecses villáival, pazar épületeivel, Nagy- 
temesvár. Eltűnt már minden, ami a félszágad előt- 
ti képre emlékeztetne, néhány templom, szobor s 
u Dom-tér maradt meg csupán sértetlenül a mult- 
ból. Nem maradt meg a bástyasorból sem egyéb, 
csak egyetlen kicsinyke darab, no meg a kaszárnyák 
s u magasabb katonai hatóságok palotát. Legfel- 
jebb régi karcolatok tanuskodnalk a multról, de azok 
is megfakultak és hiányzik rólul az életmelegség, 

- attól eltekintve, hogy a kar segítségével igyekez- 
a szin, amellyel a tavasz felöltöztette négi Temes- 
vár mohos falait. 

amelyek egy hónapig 
Temesvár város ármegállapító bizottságá- nak javaslatára Tieran Emil dr. uj maximális árakat léptetett életbe. Ezek a következők: 

LISZTARAK. 
Fehér liszt a malomban és a kiskereskede- 

lemben nincsen maximálva, félbarna liszt kilón- 
ként a malomban 7.50 lei, kicsinyben 8.50, barna 
liszt a malomban kilónként 6, kicsinyben 7 lei. 
A kicsinyben való eladásnál a lisztárakban ben- 
ne foglaltatik a papirzacskó ára is. A malomban 
való agybani vásárlásnál minden 100 kiló liszt 
árához hozzácsapnak 20 lei szállítási költséget. 

KENYERÁRAK. 
,A fehér lisztből készült kenyér szabad ke- 

barna 8 lei kilónként. A pékek kötelesek regge- 
lenként félkilenc óráig a közönség kivánságára 

Amennyiben a 
barna kenyér előbb elfogyna, vagy nem volna, 
a pék köteles a barna kenyér árában félbarna 

A közszükségleti cikkek uj árai, 

lei. Világitó petróleum 4 lei literenként. 

legfeljebb harminc napig maradnak érvényben. 
Azok ellen, akik a mas imális arakat megszegik, 

m aradnak érvényben 
HUSÁRAK. 

Elsőosztályu marhahus kilónként 25 lei, el- 
sőosztályu leveshus 21, másodosztályu leveshus 
18, sertéskaraj 35, sertéscomb és nyak 29, sertés- borda 26, sertésháj 34, zsír 36, töpörtü 25 lei, 
nyers szalonna 30, juh hus eleje 16, hátulja 18 
lei. A nyolc hetet meg nem haladt burju husá- 
nak ára nincs maximálva. A hentesek és mészá- 
rosok az olyan husárakhoz, amelyhez semmi 
csontot nem adnak, legfeljebb 20 százalék fel- 
árat számithatnak. A husiparosok kötelesek üz- 
letükben a husárakat kifüggeszteni. 

CUKORARAK 
Porcukor kilónként 32 lei kristálycukor 34 

A maximális árak azonnal életba jépnek és 

a törvény szigorával járnak el. Az uj maximális 

hajdani lemesvárról 

tül vitt hozzájuk az út a várból. A kigyózó úton 
] mosolygósan csitingelt a kedélyes lóvonat, a vég is- 

ő, szép volt ilyenkor u mi régi városunk, a vá- 
rat körülölelő básíya sorral. De ilyenkor virágf 
kadás idején nem ércöv volt az, hanem mosolyg 
kör, tavaszi zöld ruhában öltöztek a bástyatetők, a 
vadvirágok Vila, halvány mű, aranysárga 
foltiaival. Az elővárosok lagymatag Wustán künt 
húgódtak a messziségben, réteken, parkokon keresz- 

kolásgyerekek olykor leszállottal róla s egy darabig 
versenyt futottali vele. A Gyárváros felé vezető lo- 
vaglóúton, már a kora reggeli órákban snájdigan 
ügettek a tűzértisztelk s kesztyűs kezüket elragadó 
udvariassággal emelték a sapkájukhoz, ha hölgyek- 
gyel találkozouk az alléban. Kicsiny és meghiti volt 
Temesvár, lakói mind ismerték egymást. Ha nem 
is személyesen, de legalább is látásból. Nem volt 
nagy idegenforgalom. Igy szoba, vagy lakásbérlő 
is ritkán akadt. Majdnem mindenkinek megvolt a 
saját lakása. u szegénynek az ő kis házikója a ker- 
tel, ahol minden zöldség megnőtt, ami a konyhánra 
kellett. 

Nem is csoda, hogy a külvárosokban alig akadi 
kétemeleles épület. 's ismeretlen volt még a nuti 
Sachlichkeit uz építészetben, a mai szabályos vond- 
lak. Mintha csali valami vidám szellem szórta le 

volna magasból a kabátujjából ezeket a nevetőab- 
lakú házaloat. Az egyik előreugrott, a másilk gömbö- 
lyödve hasat csinált, a harmadik szemérmesen el- 
bújt a kertben. A fál pedig tombos koronáildz: 

összebűjtak és sugtak-búgtak, mintha solt mondani- 
valójulkk volna egymásnak, ha lassan-lassan feltá 
madt az alkonyati szellő. Ilyenkor már mindeniüt 
kigyultal a petróleumlámpák, s hangosabb let a2 
étet a kisltorcsmálban, amelyek ott hivogattalk u sa 
kokon, jó becsalogató nevükkel. Még néhány po! 

jó bor lefekvés előtt, azután csalhamar elpihen a 
régi város. Reggel az án ismét nagyon korán keltek 
és örvendeztek a friss levegőnek, a gyönyörű tuva. 
szi napnal a hajdani temesváriak, akil nyugodtan 
és boldogan éltek kicsinyes viszonyaik között, me 
nem kellett aggódniok, hogy mit hoz a legközelebb 

árak az eddigiekkel szemben nem változtak. 
. 

óra, mire viriud a legközelebbi nap. 



t 

bucurestii sajtó? 
A Curentulban 

amfil Seicaru a következőket irja: 

lyan sokat beszéltek a békéről, Genf cso- 

i (egy a határtüzek eloltására létesitett 

tközi intézmény), hogy amikor a képzelet 

5ka képének már nem volt semmilyen at 

népek, felébredve az álomképek világából, 

letem lélekjelenségére döbbentek. Eveken 

sztül az államférfiak tornászmutatványokat 

ek a szövegek értelmezése terén, mert 

szelleme ezt igy kivánta. Amikor aztán a 
idő óta tagadott valóságok elé állitották 

megzavarodtak, nem találtak egyetlen tá- 

zpontot, hogy higgadtan és férfiasan mérle- 

essék az előállott helyzetet. Valahogy ha- 

II ó ez az állapot annak a tisztnek a helyzeté- 

aki elméleti téren oly nagy mértékben ki 

képezve, hogy a térképen napoleoni tetteket 

végrehajtani, de kint a gyakorlótéren, egy 

erű hadgyakorlaton elveszti tájékozódási 

sségét és megzavarodik. Genf évek óta nem 

egyebet, mint a nemzetközi metafizikusait 

nelte ki, akik a valóság legelső jelentkezése- 
elvesztették fejüket. 

EI lehet képzelni gyászosabb vizsgát, mint 

elyen maga Benes átment? Róla mondotta 

phane Lauzanne: „ő Genf embere volt. Ő volt 

mnte azt mondhatnánk a jelképe Genfnek. 
vetlen őszinte megoldást nem ismert, csak a 

vegek fondorlatát". Genfnek volt az embere, 

a jelentkező sulyos kérdéseknél megtorpant. 

Csehszlovákiát egy, a valóságokkal számoló 

ber vezette volna, ha Benes nem ragaszkodott 

a oly kitartóan a genfi dialektusra, neni ju- 

t volna erre a tragikus sorsra. 

Tulzottnak minősitettük - irja tovább 

műil Seicaru - azt az ijedelmet, amelyet Al- 

Imiának Olaszország által való elfoglalásakor 

pasztaltunk. Albánia egy ideiglenesen összetá- 

Uit, életképtelen ország volt. Csak látszatra 
it független, a valóságban olasz tartomány. 

nen magyarázható, hogy Zog király egy per- 

sem gondolt ellenállásra, hanem összesze- 

amit tudott és megszökött. Ha Zog király- 

lettek volna párthivei és lett volna hadse- 

e, az olaszoknak nem lett volna csak tíz ha- 

k, hanem több tizezer. Tudja mindenki, 

mennyi ellensége volt ennek az operett-ki- 

nak. 
Olaszország tovább is pénzelte volna ezt a 

at-országot, ha az nem kezdett volna titkos 

Olaszország érdekeivel ellenkező tevékeny- 

be. Olaszország rajtaütésszerüen járt el és 

Adriából Albánia elfoglalása által, olasz ta- 

at létesitett. Ezáltal Olaszország megvetette 

át a Balkánon. Kérdezem: a Berlin-Róma 

ely nem osztotta-e fel érdekszféráját, Olasz- 

ágnak hagyva a Balkán félszigetet? Nem 

Szabad elfelejtenünk, hogy Olaszország Albánia 

elfoglalása által (a bekebelezésre is rövidesen 

kerül) közeli szomszédságba kerül Bulgáriá- 

tehát előre halad a Fekete tenger felé, amit 

gyban elősegitenek a Bulgáriához füződő olasz 

ráti kapcsolatok is. Természetesen bennünket 

zavarhat Olaszországnak a Balkánon való 

megjelenése, de helyzetünk megvizsgálását hoz- 

magával. Németország északnyugati tevé- 

ysége, Olaszország aktiv politikája a Balká- 

on, ime ezek az események, amelyek március 

deper 

icaru. jezi be vezércikkét Pamfil Se 

Universul: 

szerü és széleskörü 

ken foglalkoztatja a külföldi sajtót 

megállapíthatjuk, 
ban a külföldi sajtó egyré

sze kedvezőtle 

ike és április 8-ika között végbementek. Ro- 

nia bel- és külpolitikája a románság érdekeit 

előtt tartásával, a valóság politikája - 

A német-román gazdasági egyezmény, a 

y valóban több az egyes országok álta
l kö- 

t átlagos kereskedelmi szerződéseknél, me
rt 

gazdasági együttmükö- 

st épit ki az aláiró két ország között, még mi
n- 

hogy amig az első 

azdasági egyez- tes felvilágositásainak, - a g 

i gértéssel talál- mény az egész világsajtóban me 

Nem tisztázódott azonban a külföldi sajtó- 

ban még a Németország részére biztositot
t sza- 

Dad zónak kérdése. A szabad zónákra az 
ország 

kereskedelmi kikötőiben és egyes határállomá- 

sokon biztositja Németország számára 
a román 

kormány és ez gyakorlati alkalmazásb
an mind- 

össze annyit jelent, hogy ez a terület n
em esik 

a román vámtörvények rendelkezései alá. Né- 

metország ezeken a területeken iparvállalato- 

kat is csak a román kormány engedélyév
el és az 

illetékes szervek ellenőrzése mellett állith
at fel 

és a „szabad zóna" nem biztosit s
zámára terü- 

letenkivüliséget, vagy felségjogokat. Téves
 az a 

beállitás is, amely szerint Németország ellenő- 

rizni fogja a román ipar fejlesztését és a román 

kormánynak utasitásokat adhat. A me
gegyezés 

kereskedelmi jellegü és semmiben sem
 csorbitja 

Románia szabad rendelkezési jogait. 

1 

a 

Allandóan fáradtnak és betegnek 
z .. 

érezte magát 

köszvénye é reu
má. a 

hogy is érezhette magát 
e férfi máskép, min

 

hek es petegnek. De 4 hét alatt Kruschen
 sóknak 

sikerült "valóságos
 átalakulás. 

Azelött állandóan v
esebajban, köszvén

yben és reumá- 

Dban szenvedett, am
in övetkeztében állan

dóan fá- 

radtnak és rosszke
dvünek érezte magá

t. Sok gyógy- 

szerrel próbálkozott
, minden eredmény

 nélkül, amig 

elkezdte a Kruschen só keze
lést. Most ujra jól 

magát, étvágya van
 és örül az életnek.

 

A vesék a szervezet
 szüröi. Ha renyhé

n muüködnek, 

a tisztátlanságok beh
atolnak a vérbe- és 

Ime szármm- 

tudomán 
talan betegség kezdete

. 

Azoknak a soknak a.d
 nye ononációja 

melyeket Kruschen 
a ün esék 

mesénet, amelyek ujra
 normálisan üködnek. Ha- 

marosan eltünik ekedve
tlenség, az élet 

Kruschen kaphatók a gyó 

gérlákban, magy üve
g ára e5e 

Vesebajban szenved
ett, 

ki az olas 
Pelréleum és valuta ellentét vo

lt a két 

Az olasz hivatalos jelentés szerint Albánia 

megszállásának és Zog király trónfosztásának ki- 

mondottan gazdasági okai voltak. Hogy ez az in- 

dokolás mennyire felel meg a 
valóságnak, azt a kö- 

zeljövő eseményei fogják megmut
atni, tény azonban 

az, hogy Albánia gazdasági jelentőségéről az an- 

golok majdnem olyan jól vannak informálva, mint 

az olaszok. 
A mai Albánia, a cca 28 ezer négyzetkilomé- 

ternyi területével, a tengerparti sávon japályos és 

gabonaneműek (ermesztésére alkalmas, a legna- 

gyobb része azonban hegy-vidék
, nagy részben me- 

zögazdasági művelésre, főleg á
llattenésztésre alkal- 

mas terület. Altalaj kincsei k
özül a széntelepei már 

évtizedekkel ezelőtt ismertek voltak, a tengerparti 

sáv mentén elterülő petróleum területeinek kiter- 

melését azonban csak 15 évve
l ezelőtt kezdték meg, 

amikor is az 1924 évi angol-olasz ba
rátsági egyez- 

mény alapján eme altalaj k
incsek kiaknázását, úgy 

az angolok, mint az olaszok 
megkezdték. Ebben az 

időben ugyanis az olaszok bizonyultak az angolok 

leghűségesebb szövetségesének és ennek jutalma 

volt az albániai olasz felügyeleti jognak angol 

részről történt elismerése. 

onAszoK AKNAZTAÁK KI A
Z ALBAÁN 

SZENET 

Már a békeszerződést követő hónapokban az 

olaszok megszerezték a jóminőségű (zsilvölgyihez 

hasonló minőségű) a é 

Gazdasági erők 
z-albán ellentéte 

robbantották 
ket 

állama között. Mi lesz a 
irancia-amgel 

pelróleunm-mezők sorsa 

Olaszország keleti vidékeinek, 
szénbánya látta el 

adi és kereskedelmi flot- valamint az adriai olasz h 

ta teljes szénszükségletét. A petróleum területek 

kiaknázásával kapcsolatba
n az angolok már nagyob

b 

igényekkel léptek fel és a
z albán állam megszerve-

 

zésére nyujtott hatalmas öss
zegü kölcsöneik fede- 

zésére maguknak követelték a
z albániai cca 400.000 

hektár területü petróleummez
ők kitermelésére vo- 

natkozó koncessziót, illetőleg 
210.000 hektár terület 

kitermelési jogát. A 210.000 hektár
 ferületü pet- 

róőleumkitermelési koncessziót az angol államtól 

aztán a Deterling tröszt 
érdekeltségbe tartozó An

g- 

lo-Perisan Petróleuam Co Ltd. 
meg is szerezte és a 

kitermelése még 1920-b
an megkezdte. Deterdin

gék 

azt a 210.000 hektár területet
 szerezték meg, ame- 

lyek a legértékesebbek és amelyekből bányászott 

nafta a legtöbb könnyübe
nzint tartalmazza. Az an

- 

golok után az amerikai Rockefeller tröszt és egy 

francia bankcsoport kapott koncessziót 50-50.000 

hektár petróleumterületre,
 ugyancsak a független 

albán államnak nyujtott kölcsönök fejében. (Ez 

utóbbi kölcsönökből építették meg az albán k
ikö- 

főket és a kikötőkhöz vezető utakat.) Amikor 

1924-ben az olaszok koncessziókért jelentkeztek 

már csak cca 70.000 hektár te
rületű harmadosztá- 

lyu minőségü petróleumterület volt szabad és az 

olaszok csak ilyen területeket kaphattak, amelyek 

koncessziójáért az albán államn
ak semmit sem ad- 

tak, csupán azt az igéretet, hogy a kapott petró- 

leumkoncessziók fejében Olaszors
zág Albániát min- lbán barnaszénnek kiaknázá- 

zását, amelyekre két o lasz társavág alakult, cca 50
 

millió svájci frank befektetés
sel. Ez a két albán 

szempontból a pensylva- 

niaihoz viszonyítva negye
drendű a ploestihez viszo-

 

nyitva harmadrendű érték
ü az albán nyersolaj, mer

t 

tulsok aszfaltot és nagyon
 gyenge minőségü, de so

k 

paraffint tartalmaz. Az olaszoknak adott petró- 

leumterületek kiaknázása fehát a harmincas évek 

elején csak úgy fizetődöt
t ki, hogy az olaszok a

 kon- 

cesszióért csak a paráts
águkkal fizettek, az albán 

parasztok pedig kinai kulibérekért dolgoztak az 

olasz petróleumvállalatoknak. 
ÁAz utóbbi években 

mutatkozó petróleumkonj
uktura miatt emelkedet

t az 

albán petróleumterületek 
értéke, ami aztán az ola- 

szokat arra indította (különö
sen az abesszin hábo- 

rúval kapcsolatos gazdasági
 bojkott idején), hogy 

minden eszközzel rábirják Zog királyt, hogy az 

al birt 210.000 hektáros ter
ületü petró- 

angolok ált 
i ró 

leumkoncessziót semmisítsék
 meg, illetőleg vonják 

Úgy az angolok, mint 
vissza és adják olasz kézbe. 

a franciák és amerikaia
k résen voltak és ellensul

yoz- 

ták az ilyen irányu olasz akciókat, ami miatt az
 

olaszok évek óta nehezte
ltek Zog királyra és kor- 

mányára. 

MIÉRT ROMLO 

Geológiailag és ipari 

TT EL AZ ALBAN-OLASZ 

VISZONY 

De voltak más differenciák i 

is úgy a kezdetleges iparban, mint
 a külkereske- 

delemben monopólkoncesszi
ókat kaptak az albán 

kormánytól. amelyek kihasználás
ára albán-olasz ve- 

gyes érdekeltségü vállalatok (többnyire részvény- 

társaságok) alakultak, amelyeknek száma a
 mult 

évben már több, mint ötven volt. Em
e részvénytár- 

saságokba. illetve vállalatokba az albánok a kon- 

s. Az olaszok ugyan- 

gadta a német-ro 

a rem 
z 
mán megegyezést, ma 

és a német kormányok részle
- cessziót hozták tökéül, míg az olaszok a

 szükséges 

. 

den külföldi állam támadása ellen
 megvédi. 

Versenyfutás az albán olajért 

tőke behozatalát igérték aranyban a feles haszon 

ellenében. Mivel az olaszoknak a tő
kéhez szükséges 

anrany sohasem állott kellő men
nyiségben rendelke- 

l zésére, e vállalatok tőkéje egy évtized alatt sem 

nyert befizetést. Az érdekeltek, az albán ko
rmány 

és az albán közvélemény állandóan sürgették a 

hiányzó tőkék befizetését, amelyekkel
 kapcsolatban 

az olaszok mindig különböző határi
dőket jelöltek 

meg. Az abesszin háború alatt állandóan
 azt mond- 

ták, hogy abesszin anexió befejezés
e után Abesszi- 

niából hoznak aranyat, a spanyol po
lgárháború kez- 

detén pedig azzal piztatták az al
bánokat, hogy Spa- 

nyolországból fognak kapni aranya
t, amennyit csak 

akarnak. Ez idő alatt állandóan (értékben folyton 

csökkenő) olasz lira bankjegyeket hoztak, amelye
- 

ket a primitív kapitalista társadalomban
 élő s csak 

aranypénzhez szokott albánok elfogadni 
nem akar- 

tak, ami sértette az olaszok gazdasági bü
szkesé- 

gét. Mivel a mult hetekben a spany
ol háború is be 

fejeződött, a beigért aranyak pedig
 továbbra 

maradtak, Zog vkirály i n a 

ben volt hajlandó arra, hogy 
az angolok petróleum. 

koncesszióját elvegye, ha 
ö 

zettségeiknek eleget tesznek, az olasz-
albá 1 

hirtelen nagyon leromlott. Mivel Zog király és 

környezete arany helyett továbbra sem volt 
hajlan. 

dó elfogadni a lirabankjegyeket, az olaszo
k fegy. 

verhez nyúltakk 

Tény az, hogy az olaszok 

átvették az angolok, franciák és amerik 

niai petróleumkoncesszióit, amelyek miatt
 

dekes fejlemények várhatók az olasz-angol 

francia viszonylatban. 

már az első napon 
k albá. 



DeudJ«a 
Négyszáz millió leibe került 

a „csodák palotája" 
A milliomos Cronwell házaspár emelte a legszebb és a leg- 

különlegesebb épületet 
San Franciskóból jelentik: Talán örökké elin- 

tézetlen kérdés marad, hogy ki a világ leggazda- 
gabb asszonya. Az amerikaiak azonban esküsznek 
rá, hogy 

a föld kerekségén legmagyobb jövedelemmel 
egy Cronwell Doris nevü hölgy rendelkezik, 

akinek férjével Cronwell Jamessal egyetemben mér- 
hetetlen vagyon áll rendelkezésére. 

Cronwellné egy nagyon gazdag amerikai szi- 
vargyárosnak volt a lánya, aki most nemrégiben 
örökölte édesapja üzemeit és fantasztikus jövedel- 
met biztosító különböző részvénypapirjait. 

MILLIOMOS SZENVEDELYE 

Az amerikai milliomosoknak furcsa és költsé- 
iges kedvteléséről éppen eleget írtak már a lapok, 
Cronwellné soraik közül azzal vált ki, 

hogy megépitette az álmok otthonát. 
Uzgyan hány ember álmodozik a világ különbö- 
zö nagyvárosaiban arról, hogy mit csinálna, hogyan 
élne és hova menne lakni, ha sok pénzre tenne szert. 
Mondjuk egy főnyereményre. Természetesen mil- 
liós főnyereményre, amelynek összege csak egy na- 
gyon szerény százaléka annak a tőkének, amelyet 
Cronwellné mint évi jövedelmet vesz fel. 
Évente 900 mállió leire becsülik átlagos jövedel- 

Tehát ennél egy sokkal szerényebb és remény- 
Beli összeggel rendelkező hölgyek is arról álmodoz- 
nmak, hogy valahol a délszigetek csodás világában 
keresnének ki egy bűbájos helyet, hogy paradicso- 
mi környezetben, békében és napsugárban éljék le 
életüket. 

Milliók utolérhetetlen álmát váltotta valóra ez 
a dúsgazdag asszony, aki 

100 millió lai költséggel megépítette álmai ott- 

- természetesen a hawai szigeteken. 
Ez a mesebeli otthon körülbelül nyolc kilomé- 
terre fekszik Honolulutól. A nagy körültekintéssel 
kikeresett telep a Gyémántfej nevü kialudt vulkán 
láhainál terül el. A telep előit körülbelül egy kilo- 
méteres hosszú korállzátony nyul az óceánba és 
biztos szélcsendes öblöt alkot az álomház előtt elte- 
rűülő területen. Ez a csodálatos otthon nem egy ház- 
ból áll, hanem épületei használati céljuk szerint kü- 
lönbözőek, Körülbelül 

hkát ház van ebben a tündérkertben, 
amelyek különböző stílusban épültek. 

Mégis a kert és az épületek elhelyezése a per- 
zsa mesék világát mutatja a látogató emlékében. Az 
épületek tágasak, a tenger felé pedig vastag üveg- 
fallal ellátottak. Például a fogadóterem márvány- 
padozata egy híres francia kastélynak volt a bur- 
kolata. Ugyane teremnek a mennyezete Marokkó- 
ból érkezett és a legdrágább famunkák egyike közé 
tartozik. 

MESEBELI PARADICSOM 

A lakó és társalgó, valamint hálószobákat a 
föld kerekség minden tájáról összehordott drága 
szönyegek, tündéri selyem szövetek, porcellán és 
nagyértékű képfestmények diszítik. Az a kevés em- 
ber, aki ezt a csodálatos otthont láthatta, azt állít- 
ja, hogy 
művészi összhamgban, belső szépségben túl tesz 
minduzon, amit eddig regényirók fantáziájuk- 

ban elképzeltek. : 

Csak egy meglepetést a sok közül. 

Az egyik ebédlő hatvan méter mélységben fek- 
szile a föld alatt, 

ezt azonban a látogató nem veszi észre, mert szin- 
te észrevétlenül jut a földalatti helyiségbe, amelyet 
nem villanylámpák, hanem a tenger vize világit. 
Ugyanis az egyik fala külön e célra készült vastag 
üveg és nemcsak ezen keresztül jön a finoman tom- 
pitott zöld világosság az étkezőterembe, hanem 
egyszersmind hatalmas akváriumképül is szolgál. 

Látszik, hogy igazi otthonnak készült ez a tün- 
dérhely, mert ugyan minden elképzelhető kényelem- 
mel feiszerelték, - de 

vendégszoba nem található benne. 

Tulajdonosai már ezzel is ki akarták hangsúlyozni, 
hogy ezt saját maguk menedékének építették és 

azért jöttek a világnak olyan helyére, amelyet igen 

lőgépen, vagy hajóval, de miután a kikötő felett 
ők rendelkeznek, idegen ott ki nem köthet. 

Természetes, hogy a perzsa és indiai csodákon 
kivül magában a kertben is nagyon sok szépség és 
kényelem gyönyörködteti az álomotthon tulajdono- 
sait, 

hatalmas nagy márvány úszómedencébe szivaty- 
tyuzzák a tengerből a vizet. 

A fürdőnek hullámvergőgépezete van. Van például 
egy egész különálló gramofonház, amelyben a világ 
legszebb dalművei, könnyű és klasszikus zeneszá- 
mok, a legkiválóbb művészek és szimfőnikus zene- 
karok előadásában rendelkezésre állanak. A leme- 
zek száma több, mint húszezer. A gramofonházból 
telefon útján bármely épületben lehet közvetíteni a 
kivánt számot, mert mindegyik fel van szerelve egy 
láthatatlan hangszóróval. Természetesen van külön 
meozgőképvetítő terem és betegszoba is. 

CRONWELL ÉS FELESÉGE 

Ehhez a mesebeli paradicsomhoz szorosan 
hozzátartozil uz a motoros yacht, amelyet a leg- 
kiválóbb angol gyárban épitettek és szükség ese- 
tén akár világkörüli útat is lehet vele tenni. 
A kertet a legritkabb délszaki növények és vi- 

rágok művészi csoportja disziti. 

Mindaz a szépeég és ritkaság, ami ebben a 
milliók által irigyelt otthonban találhatók, messze 

ktytyMu t v l ly ay gy svávj 

VII., Küri BUDAPESTEN L 
(Pátria-kávéház mögö 

1938-ban épüli 
Hideg-meleg folyóviz. 
gyogó tisztaság. 

Mérsékelt áral 

földről származnak. Ezeket a Cronwell-háza 
gyűjtötte össze világkörüli útjukon. Kina, Ja 
Marokkó, Franciaország, Olaszország, Spany 
szág, Oroszország, Perzsia, India, Németorszá. 
Ausztria iparművészetének legszebb példányai 
lálhatók itt. 

Most talán még az érdekli önöket, hogy mikén 
néznek ki a ház lakói. 

A féri, Cromuell János, Zt esztendős, elég 
magas növésü úriember és a Morgan-bankh 

egyik vezető tagja. 

Egyébként egy nagy feltünést keltő könyvet 
amelynek a cime: Kapitalizmus védelmében. 
Cronwellné mindössze 25 esztendős és három év. 

vel ezelőtt ment férjhez. 

Apja Duke János volt, aki lányára csupán készpénr 
ben több mint 15 milliárd leit hagyott. 

Ezzel a kis alaptőkével indultak útnak az éle 
ben és most három év után kikötöttek Havwaiba, 

Bucurestiből jelentik: Néhány héttel ezelőtt 
a Professor Ursu-uccában gyilkosság történt, a 
melynek áldozata Demetriad Leonida fővárosi 
ügyvéd volt. Az ügyvédet apja szolgája ölte meg. 
Tegnap szenzációs fordulat történt, mert a szol- 
ga a vizsgálóbiró előtt bevallotta, hogy 

. 
gazdájának felesége bérelte fel a gyilkos- 

ságra, 
mert ő akarta idős férjenek vagyonát örökölni. 
A vallomás alapján Zamfira Demetriade asszonyt 
gyilkosságra való felbujtás miatt letartóztatták 
és a vacarestii fegyházban helyezték el. A vizsgá- 
lóbiró tanuként megidézte az áldozat apját, aki 
7l vallotta, hogy 
nem hisz fiatal feleségének bünösségében. 

Visszautasitotta azt a feltevést is, hogy a gyil- 
kosság azért történt, mert felesége akarta az ő 
vagyonát örökölni. A fiatal asszony második fe- 
lesége volt az idős ügyvédnek és mostohaanyja 
a meggyilkoltnak. A vizsgálóbiró megállapitot- 
ta azt is, hogy Zamfira Demetriade 

Meggyilkoltatta mostoha fiát, 
hogy férje vagyonát 
Váratlan fordalat a buczresfii ügyvédgyilkosság ügyében. Három hold földet 

kapott a gyilkes 

mostohafia meggyvilkolására felbérelt egy 
Soltész János nevü egyént, akinek 40 ezer 

... 

mai és mindennapi 
slágerilmje 

Jegyelővétel egész 
nehezen lehet megközelíteni és akkor is csak repü- nap! 

z 

örökölje 
leit ajánlott fel a tett elkövetésére- 

Ez az ember nem volt hajlandó a gyilkosság el 
követésére, hanem közölte a meggyilkolt 
da Demetriadeval mostohaanyja ajánlatát. 

Mihail Gaica, a gyilkos szolga vallomás 
során kijelentette, hogy az asszony három holc 
földet ajánlott fel neki, ha meggyilkolja mosto 
hafiát és kitanitotta arra is, hogy amikor a t 
tal ügyvéd felkeresi apját, tanusitson kih 
magatartást és a legkisebb ellenállás esetén ki 
rántson és végezzen vele. Ezzel magyarázhal 
hogy a gyilkosság után Zamfira Demetriad 
asszony nyomban azt a mesét mondotta el, h 
a szolgát mostohafia leszidta, sőt pofon is ü 
te, ami természetesen nem volt igaz. A vizs 
lat arra a következtetésre jutott, hogy az idő 
ügyvéd második feleségének állott csak érdeki 
ben mostohafia halála, mert igy ő lett a hatal 
mas vagyon jövendőbeli örököse. Megállapit. 
nyert az is, hogy a fiatal Demetriade családi ve 
szekedés során kiijelentette, hogy apja végren 
letét meg fogja támadni és ez azután végleg 
döntötte sorsát. 

eon 

... 
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Höretésént, 

DéudJdirian 

Franco utja 
Franco katalóniai nagyszerű győzelme el- 

döntötte a polgárháború sorsát, Madrid megadta 
magát s most játszódnak le a spanyol dráma vég- 
ső órái. Minden gondolkodó enbe felveti ta 
kérdést, vajjon mi indíthatta a nagymultú kul- 
túrnemzetet arra, hogy két ellentétes táborra 
szakadva, több mint két és fél esztendőn keresz- 
tül egy kegyetlen, véres, elszántan megvívott 
estvheet marcangolja önmagát? 

népek multjukban, hagyományaikban s 
átöröklött lelkialkatukban érik elezetüket 
Spanyolország valamikor hatalmas birodalom 
volt, - azt mondották, hogy királyainak birodal- 
mában nem nyugszik le a nap, az európai népek 
társadalmában közvetlenül Franciaország fel- 
emelkedése előtt, a vezető szenepet vitte. De egy- 

szer csak megkezdődött a hanyatlás. A XVIII. 
és XIX. század mesgyéjén kitört a forradalom, 
amely azóta több mint száz esztendőn keresztül, 
néha évekig lappangott, de a valóságban egé- 
szen máig tart. Az az ország, amely katolikus 
Ferdinánd és Izabella és II. Fülöp alatt mint 

inkvizicióval kormányzott abszolút monarchia 
nagyhatalom tudott lenni, tönkrement, aláha- 
nyatlott akkor, amikor az ember követelte a 
maga emberi jogait. Ezek az emberi jogok az 
angol nemzetet óriási naggyá tudták tenni, a 
spanyol nagyhatalmat pedig szétmállasztották. 

S. de Madariaga, a mai Spanyolország egyik 
legkiválóbb szelleme, egykori népszövetségi fő- 
biztosa két munkájában is foglalkozik népének 
jellemével. A spanyol nép egészen sajátságos 
összetételű. Az őslakosság ibériai-kelta keverék 
volt, később a népvándorlás korában a spanyol 
félszigetre germán törzsek vándoroltak, a kö- 
zépkorban az ibériai félsziget lakossága keleti 
elemekkel: zsidóval, arabbal keveredett össze. 
Ez a sokféle keveredés egészen sajátságos faji 
képletet adott. Madariaga mélyrehatóan elemez- 
vea spanyol népjellemet, arra a megállapításra 
jut, hogy a spanyol az érzelmek nemzete; ellen- 
tétben Aaz angollal, amelyet a tapasztalati alapon 
nyugvó gondolkodás jellemez és a franciával, a 
melynek a logikus formák, a formalitások s a 
matematikai gondolkodás a legjellemzőbb saját- 
ságai. A spanyol nép gondolkodásában a tapasz- 
talat és a logikus ész egészen alantas szerepet 
játszik. A nemzet cselekedeteit, magatartását a 
képzelet mozgatja. Ezért roppant hatással van 
a spanyol népre a szónokok szóképei, a sokszor 
üres és tartalmatlan, de a fantáziában zavaros 
képeket ébresztő frázisok. 

Rendkívül tanulságos volt ebből a szempont- 
ból a spanyol nemzet 1873-i forradalma. Ezt a 
forradalmat - olvassuk Le Bon tömeglélekta- 
nában - egy bonvolódott értelmű varázsszó 
csinálta, amelyet mindenki saját felfogása sze- 
rint értelmezhetett. „A radikálisok felfedezték. 
hogy az egységes köztársaság álruhába bújta- 
tott monarchia és a Cortez egyhangúan prokla- 
málta a szövetséges köztársaságot, úgy azon- 

ban, hogy a szavazók azt sem tudták, mit sza- 
vaznak meg. De ez a kitétel mindenkit elkápráz- 
tatott... mintha az erény és boldogság uralmát 
alapították volna meg a földön. Ha egy republi- 
kánustól ellensége megtagadta volna a föderalis- 
ta címet, halálosan megsértve érezte volna ma- 
gát. Az uccán föl s alá rohantak az emberek, 
kiabálva: Salud y Republica Federal. Azután 
himnuszokban dicsőitették a szent fegyelmezet- 
lenséget és a katonaság autonómiáját... A fö- 
deralizmus a brutális, gyujtogató, öldöklő kan- 
tonalizmusnak csinált helyet és mindenütt véres 
szaturnáliákkal ünnepelték". 

Az ország története az 1812-ben készült re- 

mek Cortez-aikotmány óta kitörő és lappangó 

forradalom. A nép nem tudott élni a szabadság- 
gal. Az 1821-ben kitört forradalom belefúlladt 
ismét a korlátlan hatalmu monarchiába. A XIX. 

század második felébpen, amikor az európai né- 

pek már lecsillapodtak, megaikották többé-ke- 

vésbé szilárd intézményeiket, Spanyolországban 
tovább tart a nyugtalanság és bizonytalanság. 

IL Alfonz és Mária Krisztina uralma hozott némi 

nyugalmat, de az ország már XIII. Alfonz alatt 

erősen meg volt fertőzve forradalmi szocializ- 
mussal és anarchizmussal. 

A bolsevisták moszkvai központja igen jól 

ismerte a háború utáni spanyol közhangulatot s 

1919-ben teljes erővel rávetette magát Spanyol- 

országra. Lenin mondotta, hogy a kommuniz- 

musnak sehol, egyetlen európai országban sincs 

olyan biztos jövője, mint Spanyolországban. 

Primo de Rivera diktatúrájának az lett volna 
a 

hivatása, hogy a bolsevista méregtől megszaba- 

dítsa az országot, de erre a nagy nemzeti fel- 
adatra alkalmatlannak bizonyult. A király 1931- 

ben menekülni volt kénytelen. A radikális, köz- 

társasági, szélsőliberális, anarchista-kommunista 

lemekből összetevődött baloldal nem volt képes 

Tuniszban 

jó lesz a datolyatermés... 
Nyugodt az északafrikai gyarmat arab lakossága, 

Néhány hónap alatt épült ki a Daladier 
növekszik az olasz lakosság üldözése. 

vonal, amely bevehetetlenné teszi Tuniszt 

Kék papirral bevont lámpák jélhomályában várj
ák 

az olasz légitámadást 
Gabés, a déltuniszi csapatok főhadiszállásáról. 

A város a libiai sivatag északi szélén terül el, amely 

már belenyűl Tuniszba. Őázisváros, amelynek éj- 

szakai romantikáját fény nem zavarja. A kávéhá- 

zakban, ahol egész éjszaka arab nótákat énekelnek, 

az égők kék papírral vannak bevonva és ugyanilyen 

kék papir takarja az uccai lámpákat is. A város éj- 

szaka is félhomályban van, mivel a francia parancs- 

nokság tart a légitámadástól. Gabés lakossága óriási 

többségben arab és feltehető, hogy az arab lakos- 

ság nyugtalanitására elsősorban ezen a helyen fog- 

nak légitámadásokat indítani. Az arabok azonban 

teljesen nyugodtak. Bár a férfiak jórésze katoná- 

nak vonult be, ebben a városban háborúról keveseb- 

bet beszélnek, mint bármely középeurópai városban. 

A házimunkánál a férfiak nem nagyon hiányoznak, 

a datolya nélkülük is virágzik és az asszonyok meg- 

elégedéssel beszélnek arról, hogy az idén rendkívül 

jó termés lesz. Még néhány évvel ezelőtt önállósági 

mozgalom ütötte fel fejét Tunisznak ezen a részén 

és az arabok kívánsága az volt, hogy Tunisz olyan 

helyzetbe kerüljön Franciaországgal szemben, mint
 

ahogy Egyiptom Angliával. A nemzeti mozgalom 

élén Destour nevű francia állott, akinek működése 

voltaképpen az akkori népfront ellen irányult. 

Három évvel később, amikor most télen Dala- 

ladier Tuniszt meglátogatta, éppen azokon a helye- 

ken volt leglelkesebb a fogadtatás, ahol ezek a fel- 

kelési mozgalmak legerősebbek voltak. Természete- 

sen szó sem lehet az anyaország iránti háláról, mert 

hiszen az arab gyarmatokon nem szeretik az euró- 

paiakat, akár franciának, akár olasznak hívják azt. 

A tunisziak Daladier fogadtatásakor nem annyira 

Franciaország mellett, mint Olaszország ellen küz- 

döttek. Egy arab tanító ezt a helyzetet 
a következő- 

képpen magyarázta meg: 

- Tavaly még hittünk egy önálló Tunisz
ban. 

A legutóbbi európai események meg
tanítottak ben- 

nünket, hogy fiatal és gyenge állam nem él
etképes. 

Ma már nem az a kérdés, hogy francia Tunisz
t, vagy 

l önálló Tuniszt akarunk, hanem, hogy f
rancia Tunisz- 

ért, vagy olasz Tuniszért harcoljunk? A v
álasztás 

pedig számunkra nem nehéz. 

SIVATAGBA SZORÍTOTT ARABOK. 

pagandára, ellenben teljes odaadással figyelik a mo- 

hamedán testvérekről érkező híreket. Tripoliszból 

tömegesen jönnek az arab menekültek, akik 
elpana- 

szolják az ottani állapotokat. Sérelmük abban áll, 

hogy az olaszok a szó szoros értelmében 
gyarmato- 

sítanak, mezőgazdasági munkásokat százezr
ével te- 

lepítenek Tripoliszban, ezek számára elveszik az 

északi fekvésű termékeny területeket és az ara
bok 

kénytelenek az ország déli sivatagos részébe ván- 

dorolni. Ezen a terméketlen területen nem tud me
g- 

élni az odaszorított többszázezer arab és Tuniszba 

menekül, ahol zavartalanul telepedhetnek meg, mert
 

a francia nem kivándorló nép, nincs szüksége
 a gyar- 

niszban az olaszok róvására az arabok szaporodnak
. 

Ez az oka annak, hogy az arabok, - akik két
 

lélekszámmal Tunisz lakosságának óriási 

többségét képezik, - rendben és fegyelemb
en tet- 

tek eleget a behívó parancsnak és főleg hatott
 reá- 

juk az a határozottság, amellyel a Daladier-kormány 

az utóbbi hónapokban kifejezésre jutt
atta azt, hogy 

harc nélkül nem mond le Tuniszról. A franci
a és 

az arab érdek Tuniszban azonosakká vált. 

milliónyi 

Elbocsátják az olasz munkásokat 

Velük szemben áll a 94 ezer főnyi olasz. Ez a 

szám magábanvéve vitás, mert a tuniszi olasz fő- 

konzul 127 ezer olaszt tart nyilván. Tunisz, Biserta, 

Sousse városokban valóban túlnyomó az olasz szó és 

és egyes városrészeknek határozott sziciliai jellege 

van. A házakból olasz dal hangzik és az erkélyre 

kitüzött tarka ingeket vígan lengeti a szirokkó, akár 

Olaszországban. Mostanában olaszul csak ott beszél- 

nek, ahol tömegesen laknak olaszok. A főuccákon, 

kávéházakban nem tanácsos az olasz nyelv haszná- 

lata. Ezek az olaszok fascisztaellenesek. Vannak 

olyanok is, akik a mai helyzetet jobbnak tartják, 

mint a fasciszta uralmat, a többségben azonban 

mégis erőt vesz a haza fogalmának lelkesítő érzése 

és nem csinálnak világnézeti kérdést abból, hogy 

Tunisz olasz, vagy francia legyen. Ezenkívül a 

fasciszmus alapus munkát végez Tuniszban. Az if- 

júság nagyjában idegen a demokratikus eszmé
kkel 

szemben, míg ezzel szemben az öregek írtóznak
 az 

cesetleges rezsimváltozástól. A francia hatóság
 nem- 

rég betiltotta az Unione nevű egyetlen fascis
zta la- 

pot és az olasz lapot és az olasz lakosság k
ülönösen 

érzi a háborús izgalommal kapcsolatos gazdasági 

feszültséget. A kereskedelem és az ipar jórésze 

ugyanos olasz kezekben van. A gyárakban is jelen- 

fékeny olasz munkástömeg dolgozik, amely szenved 

jelenleg az elbocsátások folytán. Különbséget kell 

tenni a bennszülött és bevándorlott olaszok között, 

de még a bennszülötteket is elbocsátják és helyüket 

inkább arab munkásokkal töltik be. A tuniszi olasz
 

kunzulátus állandóan a munkanélküliek ostroma alatt 

áll, az ujonnan bevándoroltakat visszaszállítják,
 de 

3 bennezülött olaszok közül is jelenleg 9.000 család 

él az olasz konzulátus támogatásából. Az uccákról 

eltűntek a fasciszta jelvények és a régi olas
z csalá- 

dok tömegesen jelentkeznek francia állampolgárság- 

ért, hogy ezáltal a Páris iránti hűséget kifejezésre 

juttassák. 

DALADIER-VONAL A TENGERTÖL 
A SIVATAGIG. 

Kétségtelen, hogy Tunisz leginkább stratégiai 
jelentőségénél fogva képez értéket Franciaország 

számára. Tunisz elvesztése azt eredményezheti, hogy 

Algirt oldalba lehet támadni. Az olasz Tunisz el- 
vágná a Földközi tengeri utai és így a mai tunis

zi 

loknak is érdeke fűződik. Gabés ennek a stratégiai 

országnak legfontosabb hadászati állomása. Tunisz 

elleni támadás háromféleképpen lehetséges. Az 

egyik az erőszakos partraszállás az északtuniszi 

partokon, amit azonban az angol és a francia flotta 

meg tud hiúsítani. A másik eset a Libiából való át- 

törés lenne, de ez azzal a hátránnyal jár, hogy az 

olasz csapatoknak 

gődniök és elpusztulnának a francia légitámadások 

miatt. Marad a harmadik eset amely egyben egy
e- 

dül lehetségesnek tekinthető: az olaszok Tripolisz 

északi részéről törnek előre, Gabás irányában. A li- 

Diai sivatag északi csúcsától a tengerig néhány hó- 

nap alatt kiépült a Daladier-vonal, amely nem köz- 

vetlen a határon, hanem attól 100 kilóméterre van, 

védővonal hosszúsága szintén 100 kilóméter. 

Arabok, szenegáliak építették, akik eldobták a fegy- 

vert, ásót ragadtak és két-három hónap alatt való-
 

ban csodálatos művet, földalatti blokkházakat épí- 

fettek ki. Egy algiri ezred parancsnoka a követke- 

zőket mondta: 

Utgy huzom meg a védelmi vonal irányát, 

hogy lehetőleg római romokat találjunk. Ha nem 

lesz háború, 
hogy valami maradjon utánunk. 

A Daladier-vonaltól rengeteg 

giri és marokkói pontokkal. Kétszázezer emberből ál- 

ló hadsereg számára a legjobban 

utánpótlás, ezeken a széles vonalokon keresztül, a 

melyeknek végpontja a nagy óceánon van. Tehát
 Tu- 

nisz ellátása 
történni. Az olaszok számolnak esetleges 

francia el- 

lentámadással és a matmatai állomásokhoz hasonlót 

építenek Tripoliszban. Hat hónappal ezelőtt még le- 

hetett volna egy tuniszi rajtaütésről beszélni, ma 

azonban Tunisz felkészült a komoly harcra. 

fenntartani a közrendet, igy nem tudta bebizo , 
nyítani saját létjogosultságát. Ezek után rob. 
bant ki Franco ellenforradalma, amely győzelem- 
mel befejeződött. 
De Spanyolország továbbra is nagy kérdő- 
jel. Ha Franco a különböző politikai nézeteket, 
egymással ellentétben álló politikai tanokat és nya iellemzi. 

a spanyol szenyedélyeket, amelyeket, mint Spa- 

ayolország egész története mutatja, logikus 
neggondolás nem igen korlátoz, szabadjára en- 

sedné, az ország új polgárháborúba zuhanna. 
Spanyolország és a vele fajilag rokon délameri 

uai köztársaságok történetét az állandósá 

. 

A tunisziak keveset hallgatnak az európai
 pro- 

matokon való letelepedésre és szívesen látja, 
ha Tu- 

a Matmata hegyoldalnál. Hatalmas, kopár sziklák 

vonulnak itt egészen a tengerig, ezekről belőhető 

a hegylánc és Tripolisz között elterülő síksáz. A 

legalább a tudománynak szolgálhassunk. 

át visz Tunisz 
belsejében, amelyek összeköttetésben állanak az al- 

történhetik az 

nem a Földközi tengeri vonalon fog 

rezsimhez nemcsak a franciáknak, hanem a
z ango- 

a homoktengeren kellene átver- 
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Vuchetich Endre dr. 

Egy hónapra 

Végvári mükedvelők sikeres 
előadása 

A Katolikus Népszövetség végvári tagozata 
húsvét vasárnapján és hétfőjén egy-egy szépen lá- 
togatott műkedvelői előadást rendezett. Mindkét 
esetben szinrekerült a Sárga csikó cimű három fel- 
vonásos népszinmű. Az egyes szerepeket játszották: 
Kiss András, Korsós Péterné, Csősz Lajos, Juhász 

Etelka, Kiss János, Zöld Tamás, Juhász István, 
Lehőcz Mihály, Bujdosó András, Korsós Péter, V. 
Szabó András, Tóth István, Lehőcz József, Haag Mi- 
hály, Kiss Juliánna, Koncsek Jánosné, Gerber An- 
ma, Rieder Henrik, Bakogh János Tóth Dénes, Tur- 
buk Bernát, Szabó István, Cs. Nagy István, Szé- 
kely Ilona, Gerber Mária és Kiss Margit. Valameny- 
nyi szereplő kitünően állotta meg a helyét és a lel- 
kiismeretes előkészület után mind hozzájárult a si- 
keres előadáshoz. A betanítást és rendezést Korsós 
Péter tanító végezte nagy hozzáértéssel és áldozat- 
készséggel. A Katolikus Népszövetség bánsági köz- 
pontja részéről Berényi Gizella egyházközségi nővér 
vett részt az estén és az előadás előtt lelkesítő meg- 

nyitó beszédet mondott. A közönség, amely a ter- 
met mindkét estén zsufolásig megtöltötte, zajosan 
megtapsolta a szereplőket. 

- MÁJUS 6-4N UTAZIK AMERIKABA AZ 

ANGOL KIRÁLYI PÁR. Londonból jelentik: A 
Press Association hivatalos jelentést közöl, amely 
megállapitja, hogy a német sajtó beállitásával el- 
lentétben az angol királyi pár végrehajtja amerikai 
utitervét. Az angol királyi pár a Repuls nevü hadi- 

hajón május hatodikán indul el Portmouthból. 
- Gyászmise Miron Cristea emlékére. Bu- 

curestiből jelentik: Miron Cristea pátriárka-mi- 
niszterelnök elhalálozásának 40. napján ünne- 
pélyes gyászmise lesz a kormány és a Szent Szi- 
nódus jelenlétében. A gyászmisét szombaton 
fogják megtartani. 
((-) A prefektus Bucurestiben. Popovici 
Virgil ezredes-prefektus tegnap hivatalos ügyek- 
ben Bucurestibe utazott, ahonnan néhány nap 
mulva tér vissza. 
(-) VASILESCU PÉNZÜGYIGAZGATÓ BAL- 
TIBA TÁAVOZIK. Vasilescu Dosin pénzügyigazgatót 
nemrég érdemei elismeréseül pénzügyi felügyelőnek 
nmnevezték ki, most pedig a baltii pénzügyi kerületi 
felügyelőség vezetésével bízták meg. Vasilescu Do- 
sin pénzügyi felügyelő rövid ideig még Temesvá- 
rott marad, amíg kinevezendő utódjának átadja az 
egyenes adók pénzügyigazgatóságát és csak aztán 
távozik Baltiba. 
őriási bányalégrobbanás egy németor- 

szági szenbányában 14 halottal. Berlinből jelen- 
tik: A Sachsen-Altenburgi szénbányában óriási 
Dányalégrobbanás történt, amely 14 halott és sok 
sebesült áldozatot követelt. A robbanás okának 

kideritésére megindult a vizsgálat. 
-FARUK KIRÁLY MEGBETEGEDETT. 

Kairóból jelentik: Faruk egyiptomi király himlő- 
ben megbetegedett. Az uralkodott a legkiválóbb 
bel- és külföldi orvosok kezelik. 

áSzélhámos álmérnököt keres a rendőrség. 
Bucurestiből jelenti: A fővárosi rendőrség nagy- 
arányu nyomozást folytat Stirbu Grigora hir- 
hedt szélhámos ügyében. Stirbut nemrégen bo- 

csátották szabadon büntetésének kitöltése után 

és első dolga volt, hogy hamisitott mérnöki ok- 
levelet szerzett és ennek segitségével Bucuresti- 

ben és a vidéken számos szelhámosságot köve- 

1520 április 14-én született 
Dézsi András debreceni isko- 
lamester. Számos iskolai szin- 
darabot írt, amelyeknek tár- 
gyát a bibliából merítette. 
hét darabja maradt fenn, 

amelyeknek magyar nyelvezete igen szép. Darabjai- 
ban több ének is előfordult, amelyekhez maga szer- 
zett magyaros zenét. 

1865 április 14-én gyilkolták meg egy szin- 
házi előadás alkalmával Lincoln AÁbrahámot, az 
Amerikai Egyesült Államok tizenhatodik elnökét. 
Lincoln Ábrahám szabadította fel a rabszolgákat, 
ami miatt a déli államokban, amelyek igy olcsó me- 
zőgazdasági munkásaikat elvesztették, sok ellensége 
volt. Valószinü, hogy gyilkosai a déli államokból 
származtak. A gyilkosság miatt több egyént letar- 
tóztattak, sőt el is ítélték, valószinű, hogy az igazi 
gyilkosoknak sikerült elmenekülniök. 

1917 április 14-én halt meg Zamenhof Lajos 
Lázár lengyel orvos, az eszperanto világnyelv felta- 

lálója. Sok követője van minden országban. 

Aprilis 14 

Péntek 

Jusztin, Tibor, Márton, 
sl ttsátzttát 

(=) KIRÁLYI KÖSZÖNET. A magántisztvi- 
selők céhének Aradon tartott megalakulása alkal- 

mából a közgyülés hódoló táviratot intézett II. Ca- 

rol király őfelségéhez. Popoviciu Dumitru, a ma- 

gántisztviselők céhének elnöke most a királyi pa- 

lotából Buhman Eugen, a király magántitkársága 

igazgatójának aláirásával táviratot kapott, amely- 

ben a király őfelsége a magántisztviselők céhének 

hódolatáért köszönetét fejezi ki. 
A LAKÓBEJELENTÉS ÚJ MÓDOZATAI 

TEKINTETÉBEN törvény készült, amely elren- 

delte a ingatlannyilvántartási könyv bevezetését. 

Április 23-tól minden házban kell lenni ilyen in- 

gatlannyilvántartási könyvnek és az erre vonatkozó 

nyomtatványok már megérkeztek Temesvárra. A te- 

mesvári rendőrkvesztura hivatalos közleményt ké- 

szít, amelyben a szükséges utasításokat közli a la- 

kossággal. A lakóbejelentésre vonatkozó törvény 

végrehajtási utasítása szerint szigorú büntetésben 

részesülnek mindazok, akik a bejelentést elmulaszt- 

ják. vagy hamis adatokat írnak be. A pénzbüntetés 

százezer leitől két millió leig terjedhet, ha szándé- 

kos hamisítást, vagy az adatoknak tudatosan hiá- 

nyos kitöltését állapítják meg. Az új törvény foly- 

tán a népesedési hivatal hatásköre is módosul. Az 

úi rendelkezések szerint a mépesedési hivatal a jö- 

vőben csak húsz leies díj ellenében nyújt felvilágo- 

sításokat. Az új törvény intézkedései április 23-án 

lépnek életbe. 

Legideálisabb hashajtó, vértisztító, epehajtó 

a dr. Földes-féle Solvo-pirula. Székrekedés, bélreny- 

heség, rossz emésztés, gyomorrontás, felfúvódás, 

gyomor- és bélfájdalmaknál teljes gyógyulást nyújt. 

Egy doboz ára 20 lei. Minden városi és vidéki 

gyógyszertárban és drogériában kapható. 

(=) Orvosi hír: Dr. Kovács Ernő nőorvos 

hazaérkezett és ismét rendel IV. Preyer-ucca 2. 

szám alatt, délelőtt 9-11-ig és délután 5-7-ig. 

Telefon 43-19. ; 

() Konyhaberendezési tárgyak, acélárúk, 

lakás díszítése, valamint vasárú olcsón kapható 

Scherter Öttó vaskereskedésében, Temesvár, Bel- 

város. 
(-) ABLAKTISZTITÁS KÖZBEN AZ UC- 

CARA ZUHANT Loris Rozália cselédleány, aki a 

gyárvárosi Kuntz ucca 5 számú házban van alkal
- 

mazásban. A cselédleány a testén zúzódásokat szen
- 

vedett. A mentők kórházba szállították 

Különös módon visszanyerte látását. 

Ramnicul Valcearól jelentik: A fővárosi lapok 

különös esetről szamolnak be, amely a feltáma
- 

dás éjszakáján történt. A ramnicul-válceamegyei 

Pietrari község templomában a feltámadás é
j- 

szakáján Nedea Grigorie 15 esztendős vak fiú 

is jelen volt. Amikor a község lelkésze gyer
tyá- 

val a kezében az oltárról lelépett és ezt mondot
- 

ta: Fogadjátok a fényt, a vak fiú váratlanul 

felkiáltott. „Látom a fényt". A fiatal fiú, aki 

már hat esztendős kora óta világtalan, valóba
n 

visszanyerte látását. A községbeliek, akik az 

eseménynek szemtanui voltak, még sokáig a 

templomban maradtak. Az eset a környéken a
z- 

óta is az általénos szóbeszéd tárgyát képezi. 

Hármas ikreket szűlt. Moreniből jelen- 

tik: A prahovamegyei Ghirdoveni községben 

Radu Dinu Vlad kovácsmester felesége hármas 

ikreket szált. Ugy az anya, mint a három új- 

szülött egészséges. A kovácsmester feleségének 

most összesen tiz gyermeke van. 
(-) A JÓZSEFVÁROSI PLÉBÁNIATEMPLOM 

RENOVÁLÁSA. A józsefvárosi plébániatemplom 

külsejét néhány esztendő előtt teljesen renoválták, 

ez idén pedig megtörténik a belső ujjáépítés is. A 

munkálatokat a közel jövőben megkezdik. A renová- 

lással egyidejüleg a templom új padokat is kap. A 

renováláshoz szükséges összegek előteremtése nagy 

részben Bogma Miklós egyházközségi gondnok ér- 

deme. s 

ONGYILKOSSÁGOT KÖVETETT EL EGY 
FIATAL CARACALI TANAÁRNŐ. Kolo j 

lentik: Néhány nappal ezelőtt fiatal, j 
érkezett a kolozsvári storia szállóba, ahol 

kért. A portás előtt bemondotta személyi adatai 

Carainescu Aneta, a caracali leányiskola tanárn 

je. Mindössze két napig lakott a szállodában, mi- 

dőn tegnap délben a takarító asszonynak feltünt, 

hogy a fiatal nő még délelőtt nem jelentkezett. 

Előbb kopogott az ajtaján, majd amikor nem kapott 

választ, segítségül hívta a szálloda többi személy- 

zetét. Együttes erővel felnyították az ajtót. A kis 

manzard szoba ágyán mozdulatlanul, sápadt 
arccal 

feküdt a fiatal tanárnő. A szálloda személyzete azon- 

nal áthívta a közelben lakó Havas József dr. or- 

vost, aki megvizsgálta az eszméletlen fiatal 
nőt, 

majd elsősegélyben részesítette. Azt nem sikerült 

megállapítani, hogy az öngyilkos tanárnő milyen 

mérgett vett be. Az asztalon kis üvegecske 

amelyen halálfejes jelzés alatt ez állott: Caracali 

leányipariskola. Ebből kiderült, hogy Carainescu 

Aneta már öngyilkossági szándékkal jött Kolozs- 

várra, magával hozva a leányiskola 
fizikaszertárá- 

nak egyik ismeretlen mérgét tartalmazó üvegcsé- 

jét. A szíverősítő injekciók hatására Carainescu 

Aneta magához tért. összefüggéstelen 
mondatokban 

mindössze annyit mondott, hogy szerelmi bánat 

miatt akar meghalni. Annak ellenére, 
hogy magá- 

hoz tért, az állapota rohamosan 
hanyatlott. A sulyos 

állapotában levő leányt beszállították 
a Park-szana- 

tóriumba. Itt gondos ápolás alá 
vették, de az isme- 

retlen méreg már annyira felszivódott 
a szervezet- 

be, hogy segíteni nem judtak. 
Carainescu Aneta teg- 

nap hajnali három órakor kiszenvedett. 
Az öngyil- 

kos fiatal nő búcsúlevelet nem hagyott 
hátra, úgy- 

hogy halálának előzményei tisztázásra 
szorulnak. 

-A SZENATYA A SZENT
 SZILVESZTER 

LOVAGREND NAGYKERESZ
TJÉVEL TÜNTE- 

TETT KI EGY KOLOZSVÁRI
 FÖLDBIRTOKOST. 

Kolozsvárról jelentik: Ma
gas egyházi kitüntetésbe

n 

részesítette a Szentatya a kolozsvári 
magyar kato- 

likus társadalom egyik kiváló 
tagját: Merza Gyu- 

la földbirtokost, a Szent
 Mihály egyházközség 

gaz- 

dasági bizottságának elmökét
. A kitüntetést, a Szent 

Szilveszter lovagrend 
nagykeresztjét, amelyet a 

Szentatya az egyházközs
ég életében nehéz idő

kben 

kifejtett munkásságáért, adományaiér
t és alapit- 

ványaiért adott Merza Gyul
ának, Márton ÁAron püs- 

pök szerdán délben 1 é órakor ünnepélyes fo
rmában 

nyujtotta át Merza Gy
ulának. 

(-) A TÁRSADALMI
 SZOLGÁLAT MEG- 

SZERVEZÉSE LIPPAN. 
Lippán szerdán délután 

ment végbe a Társadalmi
 Szolgálat megszervezése.

 

Ebből az alkalomból Lip
pára utaztak Popovici V

ir- 

gil ezredes-prefektuüs, Topliceanu Traian taná
r, a 

Társadalmi Szolgálat
 temesmegyel igazg

atója és Ar- 

delean Vichentie tanár, 
vezértitkár. Az alakuló 

gyű- 

lésen elsőnek Bocu Seve
r volt miniszter, az a

 

közművelődési egyes
ület lippai elnöke 

beszélt, mn 

gorra felszólaltak T
opliceanu Traian, 

Azdelea 

chentie és Popovici Vir
gil ezredes-prefektus. 

A 

sadalmi Szolgálat lippai tagozata legköze
lebb m r 

megkezdi működését.
 

( SZÜLETÉSEK. A
z anyakönyvi hivatal

- 

gyermekek születését jelentették 

Kocsil Katalin, Orbán Anna,
 

Mircea Matilda, Demendi 

Ursate Otilia Agneta, Kri- 

ban a következő 

be: Medek Mátyás, 

Varga Sándor Béla, 

György István József, ate 0 

ván László Sándor, Ved
redi Júliánna. 

GYOGYSZERTÁRAK EJ
JELI SZOLGÁLATA: 

Péntelien, április 14-én a szo
laátati beoszds a 

kerületben az Alba Iulia uccában levő 

ógyszertár. 

Ken IV pénletben a Maresal Joffre uton levő 

Schul gyógyszertár. 

A III. kerületben 

yietben a Gen. 
Dragalina téren levő 

Csillag gyógyszertár. 

Az V. kerületben a Cor 

kisodán Panajoth Ern
ő gyóg 

szakai szolgálatot tar
t. 

ozi 
MUSOR: 

PENTEK, APRILIS 141. 

APOLLIÓ Dr. Clitterhause kettős élete (angol 

ÁTLANTIC: A 2. számú kémiroda (angol fi 
Leányok fehérben (német film). 

ÖAPITOL: Jégpokol (angol film). 
RIVOLI: Modern házasság (angol 

a Carol uton levő Keller 

Corvin gyógyszertár és Uj- 
yszertára állandó éj- 



(-) STERNLICHT MANÓ GYARIGAZGATÓ 
ALA. Temesvár társadalmi és közgazdasági 

etének általánosan ismert és becsült tagja, Stern- 
icht Manó, a Fadepa szalaggyár igazgatója, hosz- 

zabb szenvedés után ötvenkilenc éves korában meg- 

t. Szívbaj kínozta az agilis férfiút. Az orvosi 

udomány és felesége gondos ápolása sem tudott 

ajta segíteni, betegsége egyre jobban elhatalma- 

0dott rajta és tegnap délelőtt tizenegy órakor újabb 
Szívroham után lakásán meghalt. Sternlicht Manó 

osi születésű, ahol annak idején apja tekintélyes 
kereskedő volt, aki mindét fiát, Manót és Ernőt, 

ntén a kereskedelmi pályára nevelte. A két test- 

vérnek városunkban eleinte bűtorkereskedésük volt, 
majd külön ipari érdekeltséget vállaltak. Sternlicht 
Manó éveken át a Fadepa igazgatója volt, öccse a 
Higienának a vezetője. Az elhűnyt Sternlicht Manó 

gen képzett és sokoldalú ember volt, ekinek halála 

inte részvétet váltott ki. Gyászolják mélyen sáj- 
ott özvegye, született Krebsz Josefin, öccse Stern- 

Hicht Ernő igazgató, nővérei: Ella, férjezett dr. Se- 

bestyén Lipótné, lugosi ügyvéd neje és Dóra, Be- 
nyunes Joe newyorki kereskedő neje, továbbá uno- 

ahuga Edit, férjezett Rostás Istvánné Budapest- 

ől A temetés ma, pénteken délután három órakor 

megy végbe a belvárosi izraelita temető halotti csar- 

nokából. 

(-) WETZI GYÖRGY HITTANÁR ÁLLA- 

POTA. Közöltük, hogy Wetzi György józsefvárosi 

káplán és hittanár sfelés közben lábát törte és a 

mentőautó hozta a krassói hegyekből vissza Temes- 

várra. A szerencsétlenül járt lelkészt a Bánáti Sza- 

natóriumban ápolják, ahol a két helyen eltört lábat 

Diel Lajos dr. igazgató-főorvos gipszbe helyezte. 

Mivel csukott törésről van szó, a gyógyulás folya- 

mata gyors lesz és a bal alsó lábszár sérült része 

hamar összeforr. Wetz! Györgyöt tegnap már szá- 

mosan felkeresték a szanatóriumban, akikkel elbe- 

szélgetett. Fájdalomról már nem panaszkodik. 

() Temesvárott az utóbbi hét évben há- 

romezer ház épült. Temesvár város területén az 

1930. végén meetartott népszámlálás alkalmá- 

21 7966 ház állott. Az azóta elmult hét eszten- 

ő folvamán összesen 3038 ház épült és pediz 

ben 370, 1035-ben 474, 1936-ban 372, 1937-ben 

377 és 1938-ban 294. Jelenleg Temesvár terüle- 

fén a házak száma 11.004. A hét év alatt épült 

Középületek száma 16, a többi mind magánház. 

Az uj házak között aránylag kevés volt az eme- 
letes, a legtöbb a villaszerü családi ház, amely 

város külső részeiben keletkezett uj negyedek- 
en létesült. 

- EGY HIRTELEN TAMADT SZERELEM 

ILÓGUSA. Bucurestiből jelentik: Megrenditő 

elmi dráma játszódott le a Benito Musgolini 

a 52. szám alatt. Matea Nicolae 25 éves mus- 

megyei asztalossegéd az ünnepekre látogatóba 
rkezett Mihalcea Gheorghe munkáshoz. Itt bele- 

eretett a munkás leányába és alig félórával ké- 

b már meg is kérte a kezét. A lány azonban er- 

hallani sem akart, ami annyira elkeserítette a 

talembert, hogy bosszút fogadott. Tegnap reg- 

behatolt a lányhoz és egy konyhakéssel sulyo- 

n megesebesítette. Ez azonban nem vesztette el lé- 

jelenlétét és bár a nyakán erősen vérzett kirán- 

ta „udvarlója" kezéből a kést, amelyet azután tel- 

erejéből támadójába szúrt. A különös szerelmi 

dil egyelőre a kórházban fejeződött be, ahová mind- 

kettőjüket sulyos állapotban beszállították. 

HALALOZÁSOK. Meghaltak: Radu Ion 
mégy hónapos, Lacatus Alexandru hat hónapos, Itz- 

kovics Jakab harnmincnégy éves, Oszter Borbála 

ületett Stehlich 74 éves, Petersburg Anna szüle- 

tett Grosz hetvenhárom éves, Bodó Pál harminchá- 
rom éves, 

- KERESIK A BUCURESTII KEJGYILKOST. 
ucurestiből jelentik: Beszámoltunk arról, hogy a 

főváros lakosságát egy második „hasfelmetsző Jack" 
tartja izgalomban, aki legutóbb két kisleányt meg- 

gyilkolt. Már a nyomozás első óráiban megállapítot- 

ták, hogy a kéjgyilkos egy Neagovici Ion nevű 22 
es, foglalkozás nélküli egyén. Kézrekerítésére a 

őváros csaknem teljes detektívtestületét mozgósí- 

ák, ezideig azonban még nem sikerült nyomára 

kadni. A vizsgálat során már azt hitték. hogy az 

vetemült fiatalember öngyilkosságot követett el. 

Bucuresti--constantai vasútvanalon ugyanis egy 

érfi lefejezett holttestét találták és bizonyos kö- 

Iiményekből úgy látszott, hogy az áldozat a gyil- 

ossal azonos, Később azonban kiderült, hogy nem 

ic holttestét találták meg. A gyilkos öngyil- 

toss egyébként az a körülmény is kizárta, hogy 

10gy az eddig még ismeretlen egyén délu án 
6 óra 

ba: rott a vonat elé. míg Neagovici lont este 

9 órakor a fővárosban látták. Most több detek- 

ovmegyei Varasi Obedeni községbe, a 
tet- 

löfalújába utazott, mert remélik, hogy vagy 

1931-ben 351. 1932-ben 388. 1933-ban 412. 1934-[ 

1 

Cadere Victor meghatalmazott miniszter, 

Románia belgrádi nagykövete tegnap reggel Po- 

povici követségi tanácsos kíséretében Temes- 

rög keleti püspök, Lazarescu Vasile dr. karánse- 

besi görög keleti püspök és Evutianu Sabin tan- 

ügyi vezérfelügyelő, akikkel Cadere nagykövet 

az egyik különteremben megbeszélésre ült össze. 

A megbeszélésen a román-jugoszláv kultúrális 

megállapodás értelmében a Jugoszlávia román- 

lakta vidékein felállítandó román iskolákról volt 

szó. A megbeszélés delelőtt háromnegyed tizen- 

Románia belgrádi nagykövete 
a jugoszláviai román iskolák felállitásáról tárgyalt 

egy órakor ért véget, amikor Cadere Victor 

nagykövet Popovici 

e gépkocsin nyomban visszautazott Bel- 

ebédnek a két püspökön, királ ly- 

tartón és Ciupe ár. vezértitkáron kívül t
öbb köz- 

lyeikre. 

...... 

Temesvárott tegnap 

követségi tanácsos kíséretééé 

várra érkezett és a pályaudvarról a királyi hely- grádba. 

tartóságra hajtatott. Meglátogatta Marta Ale- Magier Andrei dr. és Lazarescu Vasile dr. 

xandru dr. kiralyi helytartót és Ciupe Gheorghe 
püspökök tegnap délelőtt a városházán megláto- 

ar. vezértitkárt. Időközben megérkeztek a kitá- gatták Tieran Emil dr. főpolgármestert, mald 

lyi helytartóságra Magier Andrei dr. aradi gö- Gélben egy órakor megjelentek a helytartóságon 

és résztvettek a Marta Alexandru dr. királyi 

helytartó által tiszteletükre adott ebéden. Az 

Marta dr. királyi hely- 

volt. Magier és Laza- életi egyéniség is vendége 
üspokó visszautaztak székhe- rescu püspökök délután 

n zamzamn 

A bucurestii rendőrség elfogta Stirbu Ghe- 

orghe hotinmegyei illetőségű fiatalembert, aki 

Veszedelmes szélhámos. Stirbu Gheorghe abban 

az időben, amikor Goga volt a miniszterelnök, 

Cuza tanár aláírását hamisította több okmány- 

ra és ilyen módon közel százötvenezer leijel ká- 

fosított meg magáncégeket. Leleplezése uútán a 

bíróság elé került, amely hat hónapi fogházra 

ítélte. Büntetésének kitöltése után Kolozsvárra 

utazott és ott az egyik bélyegzőkészítő üzemben 

falált alkalmazást. Rövid idő után 

elkészítette magának a temesvári műegye- 

tem bélyegzőjét, 

majd azzal Chisináuba ment és egy nyomdában 

vállalt alkalmazást. A nyomdában azután a te- 

mesvári műegyetem rektora nevével levélpapírt 

készített és azon Teodorescu rektor nevében 

ajánlóleveleket írt különböző közintézmények- 

hez és magánvállalatokhoz. Az ajánlólevelekben 

a ciresoaiai harcokban elesett Antoniu őrnagy 

A temesvári müegyetem rektora nevében be akarta 

csapni a hiszékeny embereket egy szélhámos 
fiának adta ki magát, aki a temesvári mű- 

egyetemen sikerrel tette le a mérnöki v
izsgát és 

Amerikában kívánja tanulmányait foly- 

tatni. 

Ezért kérte a közintézményeket és magáncég
e- 

ket, hogy tanulmányai folytatása érdekében ő
t 

anyagilag támogassák. Ezekkel a hamis ajánló 

levelekkel felszerelve, az ünnepek előtt Bucu- 

restibe utazott és különböző vállalatoknál tekin- 

télyes összegeket vett fel. Az álmérnök megje- 

lent a Telefontársaságnál is, ahol az igazgató- 

val akart beszélni. Várakozás közben azonban 

az egyik detektív felismerte és rövid nyomozás 

után leleplezte a szélh noságot Stirbut a rend- 

őrségre vitték, ahol kiderült, hogy az álmérnök: 

nek csupán négy elemi osztályos végzettsége 

van és az összeszedett pénzzel a newyorki vilá
g 

kiállításra akart utazni. Stirbu Gheorghet őri 
zetbe vették. 

Temesvár közgazdasági köreiben napok óta élénk 

megbeszélés tárgyát képezi a minisztertanács azon 

határozata, amellyel, - mint ismeretes, - a Lloyd- 

társulat működését megszüntette és egyben 
a ja- 

nuár elején megjelent rendelettörvény értelmében 

....
 

Japán agresszvebb 
külpolitikát kezd 

Kuniaki Koisa japán tábornok, akit az el- 

mult héten neveztek ki gyarmatügyi min
iszter- 

nek, nyilatkozatot adott a sajtónak. Ebben töb
- 

bek között a következőket mondotta: 

=A jelenlegi európai helyzettel kapcso- 

latban Japánnak az a kötelessége, hogy ragasz
- 

kodjon a kommunistaellenes paktumhoz, am
ely 

összekovácsolja Japánt, Olaszországot és Német- 

országot. Minden tekintetben követnünk ke
ll a 

tengelyt és én azt hiszem, hogy a legközelebbi 

feladatunk a kínai hadjárat meggyorsítása. 

A Havas-iroda ehhez a nyilatkozathoz hoz- 

záfűzi, hogy véleménye szerint Kuniaki tábo
rnok 

kinevezése agresszivebb külpolitikát jelent Ja- 

pán részéről. 

c 

Rendezte: Henry Mathaway, 

nagyszerű film Alaszka egyszerű embereinek hő 

gédiáját, szenvedélyét hozza a néző elé, megrag 

a környéken sikerül Neagovicit megta- 

A temesvári kereskedelmi kamara átveszi 
a Lloyd-társulat vagyonát 

(A jégpokolb) 
a „Hindu lándzsás" vilá 

DOROTHY LAMOUR - GEORGE RAFT 

a társulat vagyonának kezelésével a femesvári ke- 

feskedelmi és iparkamarát bizta meg. A feloszla 

tásról szóló minisztertanácsi jegyzőkönyv közben a 

hivatalos lapban is megjelent, a Lloyd-társulat ve- 

zetősége, illetve a három tagú felszámoló bizottság 

azonban a nagyfontosságú döntésről eddig még hi- 

vatalos értesítést nem kapott. A temesvári kereske- 

delmi és iparkamara ideiglenes bizottsága, amely 

közvetlenül a húsvéti ünnepek előtt kapta meg a hi- 

vatalos értesítést a minisztertanács döntéséről, tey- 

nap délután Giurcaneanu Eduard elnök vezetése 

alatt ülést tartott és ezen Fratila Ioan főtitkár elő 

adása nyomán részletesen foglalkozott a Lloyd-ár. 

sulat vagyona átvételének módozataival és azokkai 

a lépésekkel, amelyeket a Lloyd-társulatnál most 

már meg keli tenni a húszmillió leit meghaladó va- 

gyon átvételének érdekében. A hatalmas vagyont! el- 

ső sorban a háromemeletes impozáns Lloyd-palot 
képezi, de hír szerint szó van azon vagyonrészekről 
is, amelyeket a Lloyd részéről az évek folyamán kü. 

lönböző támogatás címén a zsidó liceum internátus 
részére juttattak. Az erre vonatkozó kombinációk 
a további átvételi tárgyalások során ny 

l 

hírű film rendezője Ez a len 
sies küzdelmét, mindennapi életük megha 
adó drámai erővel. - Főszerepekben; 



ÖZGAZDASÁG 
Az idei adó a tavalyival szemben huszonegy 

m 

százalékos emelkedést jelent 
(A kereskedelmi adók elővezetése az új pénz- 

ügyi esztendőben tudvalevőleg húsz százalékos eme- 
léssel történt, amely emelés az államot megillető 

adórészre és az összjövedelem adókulcsra vonatko- 
zik Ezenkivül a kereskedelmi és ipari foglalkozá- 
soknál 

az eddigi két százalékos nemzetvédelmi adó- 
bulcshoz még további két százalék járult. 

zdgy hisszük, hogy érdekességgel bír, hogyha össze- 
hasonlítható kimutatást közlünk arról, hogy a pa- 
tenta fixa tizenhárom osztályában mennyi volt a 
tavalyi adó és mennyi az idén fizetendő új adó 
összege. 

A patenta fixa 1. osztályában az átlagos há- 
romezer lei évi jövedelem után az elmult évben 
750 lei volt az egyenes adó, az idén pedig 912 lei. 
A 2. osztályban hétezer lei átlagos évi jövedelem 
után tavaly 1750, idén 2128 lei az egyenes adó. A 
8. osztályban tizenkétezer lei átlagos jövedelem 
után tavaly 3084 lei, idén 3749 lei. A 4. osztály- 
ban tizennyolcezer lei átlagos jövedelem után ta- 

Mz uj francia-román 
A közelmultban létrejött román-francia 
gazdasági egyezmény a romániai termékek szá- 
mára 

igen előnyös feltételeket és kontingenst 
állapit meg a francia behozatalban. 

A francia kormányt az a szándék vezette, hogy 
hatékonyabban ujjáélessze azokat a bensőséges 
gazdasági kapcsolatokat, melyek a két országot 
egymáshoz kapcsolják. 

Különösen a kőolaj és a tengeri kivitelére 
vonatkozólag biztosit az egyezmény Romániára 

nézve elsőrendü feltételeket. A folyó évben 11 
ezer vagon kukoricát szállithatunk Franciaor- 
szágba, amikor is a rendes beviteli dijszabás 40 
százalékos csökkentését biztositotta a francia 
kormány a román kukorica szállitmányokra. A 
különleges elbánást ugy oldotta meg a francia 
kormány, hogy a francia gyarmatok kukorica- 
termését más piac felé irányitotta. Ezzel Fran- 
ciaország feladta azt az álláspontját, amely ed- 
dig védelemben részesitette azokat a termékeket, 
amelyek az ország területén találhatók. Az 
egyezmény értelmében növekedett a Franciaor- 
szágba irányuló fürészáru kivitelünk is, de el- 
sősorban 

a kőolaj export emelkedése következik be. 

Az állami redevenciákra vonatkozólag kötött 
szerződésen kivül, a közeli napokban jön létre a 
megegyezés 490 ezer tonna benzin és ásvány 
olaj szállitására. Ennek értéke több mint 350 
millió frankot tesz ki. Gazdasági körök vélemé- 

Könnyitések a gazálarcok 
vételárának befizetésénél 
Jelentettük már, hogy a Gyáriparosok Szövet- 

sege közbenjárt a kormánynál, hogy az alkalmazot- 
tak gázálarcainak beszerzésénél könnyítéseket en- 
sgedélyezzen. Az eddigi törvény szerint ugyanis, áp- 
rilis 30-ig minden kereskedelmi és ipari cég kö- 
teles az összes alkalmazottak gázálarcainak árát 
egyszerre április 30-ig befizetni, de ezt az alkal- 
mazottaktól csak hat havi részletben vonhatja le. 

A mai gazdasági viszonyok mellett ez a rendelkezés 
rendkivül terhes, mert hiszen itt igen nagy össze- 
get kell előlegezni, amire csak igen kevés cég ké- 

Anmint a Gyáriparosok Szövetségének vezetősé- 
ge közli, a kormány könnyítéseket igért. Hír szerint 
minden alkalmazott kap egy könyvecskét és ebben 
bélyegformában fogják havonta a hatszáz leit lerő- 
mi és a cégek is csak havonta lesznek kötelesek a 
levonások arányában a gázálarc árát beszolgáltat- 
ni, 

Az UGIR fel is hivta tagjait, hogy ezt az új 
rendelkezést várják be és csak akkor fizessék be a 
gázálarc árát, ha április 30-ig nem jelenne meg a 
könnyitésről szóló rendelet. 
Uzgyancsak rendelkezés van arról, hogy csak az 
állandó jellegü alkalmazott számára kell gázálarcot 
rendelni. De nincs tisztázva, hogy kit kell állandó 
jellegü alkalmazottnak tekinteni. Kivánatos volna, 
ha ezt is világosan megmagyaráznák, 

valy 4626, idén 5623 lei. Az 5. osztályban huszon- 
háromezer lei átlagos évi jövedelem után tavaly 
5952 lei, idén 7234 lei. A 6. osztályban 35.000 lei 
átlagos évi jövedelem után tavaly 9130 lei, idén 
11.096 lei. A 7. osztályban 46.000 lei átlagos évi 

jövedelem után tavaly 12.092 lei, idén 14.694 lei. A 
8. osztályban 68.000 lei átlagos évi jövedelem után 
tavaly 18.148 lei, idán 22.050 lei. A 9. osztályban 
90.000 lei évi átlagos jövedelem után tavaly 24.410 
lei, idén 29.652 lei. A 10. osztályban 140.000 lei át- 
lagos évi jövedelem után tavaly 39 240 lei, idén 
47.648 lei. A 11. osztályban 190.000 lei évi jövede- 
lem után tavaly 54.645 lei, idén 66.334 lei. A 12. 
osztályban 250.000 lei átlagzos évi jövedelem után 
tavaly 75.750 lei, idén 91.900 lei. A 13. osztályban 
300.000 lei átlagos évi jövedelem után tavaly 98.750 
lei, idén pedig 113.700 lei az egyenes adó. 

Az idei adóemelés százalékosan kifejezve a ta- 
valyi adóval szemben 21 százalékot mutat. 

Az adóemelés folytán az átlagos adókulcs a tiszta 
jövedelemnek 31-38 százalékát teszi. 

gazdasági egyezmény 
Romániára igen előnyös a megállapodás 

nye szerint a kőolaj kivitelétől függ az uj egyez- 
mény életképessége, már csak azért is, mivel 

az egész franciaországi kivitelnük 50 száza- 
lékát a kőolai képezi. 

A multévi 224 ezer 499 tonna kőolaj kivi- 
telhez képest, amelynek értéke 161 millió frank 
volt, az ez évi ásványolai kivitel több mint 50 
százalékos emelkedést jelent. Abból a célbók 
hogy a francia piacon a román petróleum elhe- 
lyezése lehetővé váljék, a francia kormány intéz- 
kedéseket tesz abban az irányban, hogy a román 
petróleum árnivója elérje az orosz és mexikói 
kőolaj árszinvonalát. 

tenek a további 

Kedvezményt nyujt a CF 
a kü földre szállitandó 

gabona részére 
Megirtuk, hogy a kormány gazdasági 

zottsága ismét meghosszabbitotta a buza 
teli prémiumát. Ezzel kapcsolatosan az állas 
vasutak igazgatósága körtáviratot intézett vala 
mennyi tároló állomáshoz, amelyben értesiteti 
az állomás vezetőségét, hogy április 10-étől k 
dődően a rendes vasuti dijszabás 20 százalék 
csökkenésével vegyék fel a buzaszállitmányokat. 
Amennyiben előfordult volna, hogy a rendes dij. 
szabás ellenében vették volna fel a szállitmány 

teni a feladónak. 
Gazdasági körökben optimisztikusan tekin 

gabonakivitel elé. Szakértő 
szerint még mintegy 80 ezer vagon buza és 
ezer vagon kukorica szállitható külföldre, an 
lyek összege meghaladja a három milliárdot. 

A mezőgazdasági miniszteriumhoz az or: 
szág minden részéből érkezett jelentések szerint 
a vetések állása kitünő. Az elmult tél különösen 
enyhe lefolyásu volt, a március hónap pedig 
igen bővelkedett esőben,. ami a vetések helyze- 
tére jó hatást nyakorolt. Néhány helyen a ka- 
lászosokat sujtó élősdiek okoznak károkat, ame- 
lvek ellen illetékes mezőgazdasági kamarák f 
vették a harcot és minden eszközzel küzdenek 
hogy a kórokozó növényparazitákat kiirtsák 
Természetszerüleg, az aratásig a vetések meny- 
nyiségére vonatkozólag előállhatnak még kisebb 
eltérések, ezek azonban semmiképen sem befo- 
lyásolhatiák a kormány szándékát, a még rak- 
táron levő gabonanemüek külföldre szállitására 
vonatkozólag. 

Árfolyamok 

CSÜTÖRTÖK, APRILIS 18. 

Hivatalos árfolyamok: (az első szám a vételt, a mál 
sodik az eladást jelenti) Holland forint 75-76.78, 

belgas 23.74-24.08, angol font 662.40-672.25, 
olasz lira 7.172-7.172, dollár 141.17-148 24. fran 
cia frank 3.57-83.78, svájci tfrank 32.08-32.57 
Ezekben az árakban a devizafelár is benfoglaltatik. 
Dinár 2.898-38.05, pengő 25 és 26.50-27, német 
márka 40.50-41.50. e 

szzmam tégmetezenti 

e Lilian Marvey és Willy Fritsch, 
a köz tt szerepelnek az UFA égyik legújabb fümjében 

réi 

.
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Déli 
Csökken Palesztina romániai kivitele. 

Romániának Palesztinával való gazdasági kap- 
csolata hosszú esztendők óta mindig a legszo- 
rosabb volt. A Palesztínába irányuló román ki- 
vitel Anglia után a második helyet foglalta el. A 
mult évben a zavaros belpolitikai helyzetre való 
tekintettel Palesztina behozatala csökkenést mu- 

rult. Mig 1937-ben 112 ezer 784 palesztinai lira 
értékben importált Palesztina, addig a mult 
évben 115 ezer 966 palesztinai lira értékü árut 
hoztak be. Románia kivitele ugyanakkor egy- 
millió 372 ezer 44 palesztinai lira értékü volt 
1937-ben, a mult évben pedig egymillió 279 ezer 
528 palesztinai lira értékben exportáltunk. Szá- 
zalékban 6.8 százalékos csökkenésnek felel meg. 

, (=) A főkönyvek felülbélyegzése. A társas 
frette és részvénytársaságokra vonatkozólag 

a bélyegtörvény módositása április elsejétől 
kezdődőleg előirja a főkönyvek felülbélyegzését. 

Ezek eddig bélyegmentesek voltak. Az érdekelt 
cégeknek kérvény kiséretében fel kell küldeniök 
ebélyegzés céljából a temesvári pénzügyigazga- 
óság bélyegügyi osztályához (II. emelet, 13. aj- 

tószám) főkönyveit, ahol láttamozás utján kész- 
Pénzben fizeti be a vonatkozó, laponkénti öt lei 
bélyegilletéket és két lei repülőbélyeget. 

sa Miről fog tárgyalni az angol gazdasági 
izottság Bucurestiben. Mint ismeretes, az an- 
ol kormány a közeli napokban kereskedelmi de- 

egációt küld Romániába. A bizottságnak hir- 

adások szerint nem lesz felhatalmazása uj gaz- 
dasági egyezmény megkötésére, csupán a jelen- 
leg érvényben levő szerződés gyakorlati kiter- 

iesztésére köthet megállapodást. A Financial 
News arról számol be, hogy Oliver Stanley an- 

gol kereskedelmi miniszter érintkezésbe jépett 
az angol gyapotszövő érdekeltségekkel, amelye- 

ket felkért arra, hogy vizsgáliák meg a romá- 
niai piaccal való szoros kapcsolatok telvételének 
lehetőségét. Megirtut, hogy a Bucurestibe ér- 

kező bizottság vezetője Frederick Leith-Ross, az 

angol kormány első gazdasági tanácsadója lesz, 
akit romániai utjára az angol-román kliringhíva- 

tal főnöke is elkisér több más angol hivatalos 
gazdasági élet vezető személyiséggel együtt. 

IDÉLIHIRLAP 
sutomata telaefonrszáma: 2B-10. 
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A Déli Hitlap eredeti regénye 

rta: Félegynaz! Andras 
Utánnyomás tilos. 

l - Egyetlen Sandy, - írta - csak egyedül té- 
ged szeretlek és csak egyedül te létezel a számomra. 

ÁA világ többi férfia mind közönyös nekem. Mielőtt 

veled megismerkedtem volna, sem éltem élénk társa- 

dalmi életet és alig ismertem férfiembert. Mióta 

azonban menyasszonyod vagyok, még nem lépte át 

a lakásom küszöbét férfi. Nem akarok és nem szán- 

dékozom látogatókat fogadni. Csak neked élek és 

csak reád gondolok, drágám. A nap minden percé- 

ben lelkileg veled vagyok és alig várom, hogy ismét 

együtt lehessünk. Máris elhatároztam, hogy nem 

várok május közepéig, amint eredetileg terveztem, 

hanem május elején utazomi Párisba. Ott eleget te- 
szek kedves meghivásodnak, meglátogatom a birto- 

kodat és aztán néhány hétre felmegyek az Alpesek- 

be. Szeretnék Chamonizban üdülni. Gyönyörű dolog 

lenne, ha elkisérnél oda. 
Madame d' Hiver levele, amelyben azen a beve- 

zetésen kivül még sok egyebet írt, másnab reggel 
már Limoujel kezébe volt. 
A giggoló meggyőződhetett róla, hogy az asz- 

szonyt teljesen a hatalmában tartja. 
Madamo dHivet, amikor a láncos levelét kap- 

Gérard Auboinra. 

fodik levél érkezett tőle Párison keresztül. 

dott abba, hogy valamennyi a szemétre került. 

Azonban a levelek iróját nem tudta olyan köny- 

nyen gondolatai köréből kiüzn 

Biztosra vette, hogy Aub 
a hazajöttét és fölkeresi. 

kerülheti el. 

A festő csak akkor jutott eszébe, amikor a ha- 

t Akkor 

is előbb az villant az eszébe, hogy mi lett a sorsa a
 

Parisban felejtett öt levélnek. Végül is bele nyugo- 

i 
oin előbb-utóbb meg- 

zott ettől a találkozástól, detudta, 

véve nem is akarta elkerülni, mert 

ta és amikor a maga feltételét irta, nem gondolt 

Szigoru vizsgálatot inditanak a 

bécsi botrányok okozói ellen 
A magyar sportsajtó felháborodott hangon 

ír a vasárnapi bécsi botrányról, amely egyedül- 

álló a magyar-német sportkapcsolatok történe- 

tében. A példátlan eset a következőkben zaj- 

lott le: 
A második félidő 36. percében, amikor a 

Ferencváros már 4:2-re vezetett, Toldi, a 
Fe- 

rencváros jobbösszekötője és Virius, a Wacke
r 

jobb hátvédje összecsapott. A hátvéd életveszé- 

lyesen ugrott Toldira, aki ellökte magától. 
A bé- 

csi játékos erre megütötte Toldit, aki mag
áról 

megfeledkezve, megrugta ellenfelét. A játékve- 

zető mindkét játékost kiállitotta. Hlavay, 
a Fe- 

rencváros edzője a pályára szaladt, ho 
levezes- 

se Toldit, mire Ksander, a bécsiek jo
bbfedezete 

inzultálta a magyar edzőt. A játék ismét meg- 

kezdődött, mikor szinpadias eset történt, a
mely 

csak arra volt jó, hogy a kedélyeket
 még jobban 

feltüzelje. Sarsoun, a Wacker balszélsője, - el- 

lenfél sem volt a közelében - fejé
hez kapott és 

földreejtette magát,. Mintha ez lett volna az 

adott jel. Az állóhelyekről szá
zszamra ugráltak 

le a pályára a nézők, a Ferencváro
s játékosai a 

megvadult, orditozó nézők közeledté
re futólépés- 

ben menekültek az ülőhelyek oldal
án levő öltö- 

zők felé. Tiz játékos el is érte 
az öltözőt, Sáro- 

si III. azonban - annak tudatában
, hogy ő volt 

a torna legfairabb játékosa - nem szala
dt, mire 

közrefogták és ütötték, rugták, verté
k. A telje- 

sen ártatlan Sárosi III.-at félájultan, s
ulyos Zu- 

Zódásokkal vitték az öltözőbe. 

A botrány egyik legkülönösebb mozz
anata 

a ezer néző között egyetlen szál rendőr se
m 

volt! 

A tornarendező bécsi egyesületek ellen 

Tschammer und Östen birodalmi sportvezé
r szi- 

goru vizsgálatot inditott. 

Sporthirek mindentfelől 

Szombat délután játsszák le a Sp. Studen- 
tese - FC Rapid mérkőzést. A nemze

ti bajnok- 

ság következő fordulójának keretéb
en kerül le- 

bonyolitásra szombaton a Sp. Studentes
ce - FC 

Rapid bajnoki mérkőzés, amelyet a Ven
us pályán 

bonyolitanak le. A diákcsapat vezetősé
ge nem 

tudott megegyezni a Juventus vezetőségével, 

y nem lesz kettős mérkőzés, hanem külön-kü-
 

lön rendezik meg. 
. 

A francia válogatott csapat kapusa Romá- 
niápa jön nyaralni. Di Lorto, az Olimpigue Mar-

 

sellle válogatott kapusát baráti szálak füzik 

Romániához. Éppen ezért elhatározta, hogy a 

nyarat Predeálon tölti. Ebben az irányban leve- 

let irt az egyik fővárcsi ismerősének, melyben 
bejelentette szándékát. 

fejezetten is végett vetni a hét esztendős kapcso- 

latnak. 
Egyik délben aztán jelentette a szobalány: 

Monsieur Auboin van itt. 
Bocsássad be, - válaszolta. 

A festő csak ritkán kereste föl a madameot 

olyan időben, amikor a cselédek még a házban 
vol- 

tak. Rendszerint akkor jött, amikor azok n
api mun- 

kájuk végeztével már eltávoztak volt. 

Azzal, hogy ezuttal délben látogatott el, maga 

is valahogyan azt igyekezett kifejezésre juttatni, 

hogy közlük megszakadt a régi szivélyesség. 

A madame szalónjában fogadta látogatóját, 

Elfogódottan néztek egymásra: 

Bon jour, - mondta a férfi. 

É Bon jour, - válaszolta a nő és helyet muta- 

tott vendégének. 
A beszélgetés köztük igen banálisan indult meg. 

= Igen örülök, - szólt a festő, - hogy jól 

néz ki. 
Valóban jól érzem mostanában magamat és 

bizonyára az van kihatással a külsőmre is. 

A férfi mégis rászánta magát, hogy 
rátérjen 

a tárgyra. 
Hat levelet irtam magának, kedves Yvonn

e. 

de egyikre sem kaptam választ. 

Megkaptam a leveleket. 

Miért nem irt? 
Nem volt mit. 
Azt mondja, 

szen az egyik levélben azt irtam, hogy lemondo
k ed- 

digi álláspontomról és ha magának a
z a kivánsága, 

hogy lépijünk házasságra, ugy arra is
 kész vagyok. 

Madame Yvonne d Hiver erre 
a kijelentésre 

nagyot nézett. Valóban ez volt évek óta a 
legforróbb 

kivánsága és mivel ezt a festő nem akarta telje- 

síteni, azért támadt köztük a viszály és a s
zakitás. 

EEgy pillanatig arra gondolt, hogy 
hátha már 

z elgő levélben irta ezt Gérard? Ha elolvasta vol- 

na és benne találta volna ezt a kijelentést, 
talán ab- 

bahagyta volna a Limoujéllel való kacérkodást és 

sjeteti volna viésza Lyonb. Abban az időben a
 fes- 

tőivránt érzett szerelme még izzott és
 azt nem bori- 

totta el a hamu. Bizonyára ujból 

szükségesnek tartotta leszámolni a festővel és ki- 

hogy nem volt mit irnia? Hi- 

jángra is lobbant 

Fizetésletiltással büntette játékosait az r
O 

Rapid. A fővárosi vasutascsapat 
vezetősége se- 

hogyan sem tudott belenyugodni 
abba, hogy az 

együttes szégyenteljes vereséget szenved
ett Bu- 

cürestipen a nagyszerüen játszó 
UDR legénysé- 

gétől. Mindjárt a mérkőzés utáni napo
n szigorú 

vizsgálatot inditott a játékosok 
ellen, annak 

megállapítására, hogy menn iben vétke
sek az 

eredmény kialakulása miatt. Az előzetes vizsgá- 

latok befejezése után a vezetőség le
tiltotta a já- 

tékosok 18 napi fizetését, ezenkívül külön vizs- 

gálatot inditott Barátky ellen, akinek játéká
val 

egyáltalán nem voltak megelégedve.
 A megindi- 

toött vizsgálatok befejezéséig Barátky játek
jogát 

felfüggesztették. 

csapatot. A nemet teniszszövetség összeállitotta 

azt a csapatot, amely a birodalom színeit képvi- 

seli a Davis Cup mérkőzéseken. A csapatban a
 

következő öt játékos szerepel: Henkel, Manzel, 

von Metaxa, Coopfert, Beuthmer. 

zr 

. 

összeállitották a Davis Cupért 

sát és ugy érzi azóta, hogy csak Alexandret sz
ereti 

akinek a menyassszonya. 

Ránézett Gérard Auboinra és hallgatoltt 

yvonne, - szólalt meg ujból a festő és 
az 

asszony keze után nyult, - elveszem feleségül. 

A hó elhuzta a kezét és bagyadt hangon mon
d 

ta: 
- Már késő. 

Mi az, nem akar a feleségem lenni? Hiszen 

eddig mindig csak azért haragudott me
g rám, mivel 

nem akartam ezt a kivánságát 
teljesiteni, nehogy 

hozományvadásznak lásson a vilá
g. Ugy-e csak tré- 

fál? 
- Nem, - hangzott a komor válasz. - 

nem 

irófálok. Nem leszek a felesége
 

Miért?!: 
Mondtam, már késő. 

- Nem szeret? 

- Nem. 
A festőt ugy érte ez a válasz, mi

ntha kalapács- 

csal ütöttek volna a halá
ntékára. 

A szédülés kerülgette és hamaro
san nem talált 

szavakat. 
A beállott csendet az asszony t

örte meg2 

= Mást szeretek. 

Ezt már nyugodtan, megfontol
tan mondta. Hi 

szen az utóbbi napokban többezot 
is gondolt arra, 

hogy elkövetkezik a nap, amikor ezt Auboinnak 

nyiltan meg kell mondania. 

A festő, amikor némileg magához 
tért, nem 

lálta elhihetőnek az asszony kij
elentését és megkér. 

dezte: 
Mást szeret? Azt mondja, m

ás sze 

- Igen / 

- Hét évig tartó nagy szerelmünk u 

tudja ezt elmondani? Nem 

volna, ha szembekerültek volna egymással. 

Azonban a levelet nem olvasta el Fogadta Li- 

moujel udvarlását, meghallgatta szerelmi vallomá-
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Légoltalmi tanfolyam Temesvárott 
Kik kötelesek részivenni a kurzuson 

A Hivatalos Lap 1939. március 6-iki, 55. 
számában megjelent területi légoltalmi törvény 8 
szakaszának értelmében a temestartományi ki- 
rálvi helytartóság légoltalmi tanfolvamot rendez 
Temesvárott. A tanfolyamon résztvevők kikép- 

nyernek a légoltalom hatásos megszervezé- 
a tűzveszedelem elleni védekezés tekinteté- 

A tanfolyam á 23-án, reggel 8 órátó 
déli 1 óráig és atlt atel este 7igtart A ó 
folyamon mindazok kötelesek résztvenni, akik 
a légoltalmi törvény 8. szakaszának értelmében 
légoltalmi tevékenységet fejtenek ki. Kivételt 
képeznek a megyefőnökségeken és a városok- 
ban működő eni hivatalok vezetői. A tan- 
folyamra április 15-ig lehet beíratkozni a te- 
mestartományi légoltalmi hivatalban, Temesvá- 
rott, a királyi helytartóság épületében, máso- 
dik emelet, 173-as szobában akár személyesen, 
akár felűlbélyegzett kérvény útján. A kérvénye- 
zők a kérésben elet meg nevüket, foglalkozá- 
sukat, nemzetiségüket, a személyazonossági iga- 
zolvány számát, lakásukat és azt, hogy a lég- 
oltalom mely terén kívánnak működni 

A nagyobb személyzettel rendelkező cégek 
és vállalatok közös kérvény útján is jelenékez 

hetnek a tanfolyamra. A tartomány légoltalmi 
hivatala felhívja a vállalatok figyelmét, hogy a 
tanfolyamon a vállalatok vezetői és adminisztra- 
tiv személyzete köteles megjelenni és nem a 
munkások, akik a törvény értelmében a heti lég- 
oltalmi órákon nyernek kiképzést. 

A kérvénnyel egyidejüleg minden jelentke- 
zőnek két fényképet keli benyujtani, veleanint 
az illetékes pénzügyigazgatóság nyugtáját, a 
mely igazolja, hogy a jelentkező a temestarto- 
mányi légoltalmi hivatal javára a költségek fe- 
dezésére 200 leit befizetett. A jelentkezők hoz- 
zák magukkal személyazonossági igazoványu- 
kat, az 1935-ös típusú gázálarcukat, 100 gram 
tiszta szeszt, vagy trioximetilent az álarc fertőt- 
lenítésére és egy kis csomag vattát. 

Azok a magánszemélyek, akik a légoltalmi 
törvény 8. szakasza szerint légoltalmi tanfolyam 
hallgatására kötelesek és ezen a tanfolyamon 
kényszerítő körülmények hatása alatt nem je- 
lenhetnek meg, ez év június 25-ig valamely va- 
sárnapon megjelenhetnek a tanfolyam abszol- 
válására. Mindazok, akik ezen az időponton túl 
légoltalmi tevékenységet fejtenek ki anélkül, 
hogy a tanfolyamon résztvettek volna, a tör- 
vény értelmében büntetéssel sújtják. 

moaztentzszazó 

PÉNTEK, APRILIS 14. 

Bücuresti. 7: Hanglemezek, torna, háztartási ta- 
nácsok, hanglemezek, orvosi tanácsok. 12: Szóra- 
koztató zene (hanglemezek). 13: Időlejzés, idő- 
járásjelentés, sport- és vizállásjelentés. 13.1: Dé- 
li hangverseny. 14.10: Hirek. 14.30: A hangver- 
seny folytatása. 15.10: Aktualitások. 18: Időjel- 
zés, időjárásjelentés. 18.2: Fuvószenekari hang- 
verseny. 19: Előadás. 19.15: Francia zene (hang- 
lemezek). 20.15: Nicole Iorga professzor előadá- 
sa. 20.35: Falstaff (közvetités az Operából). I. 

szünetben (kb. 21.15-kor): Hirek, II. szünetben 

(kb. 22.20-kor): Hirek, sporteredmények. 283.25.: 
Könnyü zene (hanglemezek). 23.45: Hirek fran- 
cia és német nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna. Hirek. Hanglemezek. 11.20: 
Felolvasás. 1.10: Cigányzene. 5.15: A rádió diák- 
félórája. 6: Hirek szlovák és ruszin nyelven. 6.10: 
Tánclemezek. 6.30: Lépés Andor előadása. 7: 
Sportközlemények. 7.10: Szalónzene. 7.55: Már- 
kus László előadása. 8.30: „Bohémélet? Dalmű. 
9.15: A rádió külügyi negyedórája. 9.50: Hirek. 
10.40: Hirek. 11.25: Jazzhármas. 11.40: Hirek 
német, olasz, angol és francia nyelven. 12.15: Ci- 
gányzene. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 7.30: Gyorsirótanfolyam. 8: Szalón 
ne. 8.30 Felolvasás. 9: Hirek. 9.20: Hanglem 
10.40: Időjárásjelentés, 

Bécs. 21.10: Szórakoztató zene. 23.830: Hangversei 

Belgrád. 19.30: Tánczene .21: Szimfónikus han 
verseny. 

Milánó. 20.20: Lemezek. 23 20: Tánczene. 
Hangverseny. 

Strassburg. 20.30: Lemezek. 2115: Szórakoztat 
zene. 22 30: Szimfónikus hangverseny. 

Varsó. 20.20: és 21.15: Hangverseny. 23.20: Le 
mezek. 

24.15 

SZOMBAT, APRILIS 15 

Bucuresti. 7: Hanglemezek, torna, háztartási taná. 
csok, hanglemezek, orvosi tanácsok. 12: Könnyü 
zena (hanglemez). 13: Időjelzés, sport-, vizállás- 
jelentés. 13.05: Déli hangverseny. 14.10: Hirek. 
14.30: A hangverseny folytatása. 15.10: Aktuali 
tások. 17: Strajerek órája. 18.15: A munka és 
és jókedv órája. 19 15: Időjelzés, időjárásjelen. 
té. 19.17: Előadás. 19.35: Román népdalok. 19.50 ! 
Ének-hangverseny. 20.05: Előadás. 20.20: A Sta- 
nescu zenekar hangversenyének közvetitése. 21 
Rádióposta. 21.15: Tánczene. 22: Hirek, sport. 
eredmények. 22: Zenei körutazás a földön 283 
Hírek. 23 15: A Sandu Marcu zenekar hangver. 

genye. 23.45: Hirek francia, olasz és angol nyel 
ven. 

Budapest I. 7.45: Torna. Hirek. Hanglemezek 
1115: Ifjusági rádió. 11.45: Gergely Pal dr elő- 
adása. 1.10: Zene. 2.30: Hanglemezek. 5.15: M 

se. 6: Hirek szlovák és ruszin nyelven. 6.10: Zon. 

gorahangverseny. 6.45: Hangfelvétel. 7.15: Ci 

gányzene. 8.30: Utleirás. 9: Emlékest. 10.15 

Cigányzene. 10.40: Hirek. 11.40: Hirek német, 

olasz, angol és francia nyelven. 12: Zene. 

Budapest II. 7.30: Kampis Antal előadása. 8: Mező- 

gazdasági félóra. 8.30.: Hanglemez. 9: Hirek, 

ügetőversenyeredmények. 9.20: Szalónzene. 10.40 
Időjárásejlentés. 

Bécs. 21.10: Szórakoztató zene. 23.20: Tánczene. 
Belgrád. 19.20: Lemezek. 22: Hangverseny. 28.15 

Szórakoztató zene. 
Milánó. 21.30: Lemezek. 22: 

24.15: Tánczene. 
Strassburg. 20.30: Szórakoztató zene. 23.45: Hang- 

verseny. 24: Tánczene. 
Varsó. 20.15: és 22: Hangverseny. 23: Tánczene. 

Szórakoztatóő zene. 

APR 
Az 1988. jul. 18.án megjelent 69094. sz. miniszteri rendelet, alapján apróhirde tési áraink a következők: állástkeresés, 
fürdő s gyógyhely hirdetése szavankint egy leu. Levelezés nem közölhető. Há zasság szavankint öt lei, minden más rovatban 
apróhirdetés tiz szó. Az apróhirdetések dija előre fizetendő. - Apróhirdetése ket felvesz 
kerület: Tamás-trafik, Piata Badea Cártan 8. - Kardos-trafik, Piata Traian (szerb templom mellett) - Grósz-trafik, Calea Dorobantilor 2. III. kerület: 
Helfenbein-trafik. Piata Lahovari IV. kerület: March-trafik, Piata Küttl. - Nógrády-trafik 

Ó HIRDE 
Az este 6 óráig feladott hirdetések másnap reggel megielennek 

; 

I. kerület: Déli Hirlap kiadóhivatala, 

(Ti voli mellett). Olariu-trafik, Piata Dragalina 6. Telefon 
45-06. - Vittek-trafik. Bul. Carol 54. - Galgóczy- trafik, Strada Bratianu 15/a. Telefon: 45-13 

Iveszett tárgyak, eltűnt személyek, 
ély lvennt kettő lei. Legkisebb 

Piata I. C. Bratianu 3. II 

Két éves gyermek mellé megbizható 

Mindenes szakácsnő 15-re felvétetik. 

Jó házból való fiút gépészinasnak fel- 
vesz a Scala mozi. 2 

vagy elsejére. Bulev. Carol 20. ház- 

re kiadó. II. Str. Titu Maiorescu 5. 

i Alkalmasas 

Jól főző mindenes nagyon jó bizonyít- 
ványokkal, jó fizetéssel azonnalra 
felvétetik. II. Petre Tegle 1. föld- 
színt jobbra. 998 

asszony kerestetik, aki németül, vagy 
románul beszél. IV. Str. Ion Vasii 16. 
Kőnignénál 6 óra után. 829 

III. Str. Wilhelm Mühle 12. 867 

372 

Allásti keres 1 

Szorgalmas megbizható, a délutáni 
órákig bejárónői állást keres, 15-ikére 

mesternél. 869 

.... 

Eakas 

Négyszobás komplett lakás május 1- 

Elegáns különbejáratú bútorozott szo- 
bát fürdőszoba és telefon használat- 
tal keresek. Cím a kiadóban. 585 

f das-vel 

Új könyv: Bizony A férjhezmenés 

művészete. Biztos sikerrel segít min- 
den nőt az előnyös házasságba. Meg- 
rendelhető Bizony házasságközvetítő- 
nél Timisoara I., Str. Lenau 12. 836 

et 

Nagyon olcsón eladók: Konyhabútor, 
előszobafal, virágállvány, kertiszékek, 

függönyök, tükrös-asztal, üvegek, szé 
kek. Cím: Timisoara II., Str. Petru 
Tegle 2. II. em. ajtó 9. Megtekinthe- 
tő délelőtt 9-1-iz 933 

........ 

Ha szép akar lenni? 
Használjon KULK A-féle Uliom- 
tejkrémet, liliom-teiszappant és h- 
iompudert, három szinben. Kap- 
nató kizárólag a : 

Városi 
nyógyszertárban 

Brátianu. 
a „Fekete Sashoz" I. Piata . C. 

800 drb. kerti-széket keres bérbe, vagy 
megvételre a Scala mozi. 872 

Vasnhartókat és kerámit lapokat olcsón 
szállít. Desider Friedrich. IV. Strada 
Vespasian 11. Telefon: 44-24. 857 

I Mütönféle 

Kölcsön kapható 10.000-10 millióig 
57 és fél százalékra, bármilyen cé- 
lokra, úgymint betársulások, paten- 
tek és iparvállalatok finanszirozására 
1-20 éves törlesztésre Ugyanott há- 
zak, háztelkek, birtokok és más el- 
adása. Bővebb felvilágosítást ad: Cre- 
dit International I., Str. Griselini 1. a 
törvényszékkel szemben. 871 

Hda-Kalehról Rahát 
(szultánkenyér) 

Legfinomabb rózsa, narancs, vani- 
Ma, málna. citrom. barack és cso- 
koládé. kimérve, vagv szév kivitelű 
csomagolásban tetszés szerint na- 
gvobb darab. vagy apróra vágva 
Rendelésre minőség szerint: Finom 
lei 44. - Különlegesség lei 60 - 
okum lei 86 árban. postán. vagy 

vasuon promt szállit 

Matics Mihály, Orsova 
Depozit de Rachat dela Ada-Kaleh 
......... 

a Déli Hirlap-ban 
865 

Nyomtatja a HIRLAE tipografia si editura S. i n. c. Arad. 


